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JOSEPH CONRAD

zgasi Joseph Conrad, wielki pi-
sarz angielski, ktérego imie wszech-
Swiatowej stawy, widniejgce na setkach
tysiecy ksigzek jest wspanialg pro-
pagandg kultury brytyjskiej.

Polskie pochodzenie Conrada dla
wigkszosci jego czytelnikéw jest ta-
jemnicg, zresztg sam autor rzucit na
nie cien zapomnienia.

Niewielki zaledwie odsetek jego
czytelnikdw wie, ze imie jego brzmi:
Teodor-Jézef-Konrad Korzeniowski i ze
pierwszg jego ojczyzng jest Polska.

Tu i owdzie w wspomnieniach
posmiertnych o Conradzie znajdzie
sie notatka o polskiem pochodzeniu
wielkiego pisarza, o jego dalekiej oj-
czyznie, w ktorej spedzit miodosé
i ktérg porzucit, stojgc juz na progu
wieku dojrzatego, by iS¢ na wielkg
wedrowke po obcych morzach i zie-
miach.

Krytycy angielscy i francuscy,
uderzeni nowos$cig i nieporéwnang
Swiezoscig w twdrczosci Korzeniow-
skiego, oczarowani czem$ innem,
co nadaje utworom Conrada nieznany
w literaturze angielskiej charakter
i napetnia jaka$ pociggajaca pieknos-
cig, szukajg zrédet w rasie wielkie-
go pisarza—w jego polskiem pocho-
dzeniu. /

Krytyk angielski, Richard Curie—
analizujac jezyk Conrada, pisze: ,,Mu-
zykalno$¢ prozy Conrada nie jest to
juz jedynie rozwdj i rozszerzenie usi-
towan angielskich, to jest wogéle no-
wa melodyjno$¢ romantycz-
na, tajemnicza, przejmujgca muzycz-
nos¢ innej rasy” Krytyk fran-
cuski,Giller stwierdzajac, ze Conrad jest
pochodzenia polskiego i ze dobrze po
czterdziestce zaczgt pisa¢ w angiel-
skim jezyku, ktérego stat sie mistrzem,
w pochodzeniu autora szuka wyjasnie-
nia wiasciwosci jego nawskros$ orygi-

nalnego jezyka. A jednak Joseph Con-
rad byt anglikiem, byt nim, cho¢ ko-
lebka jego byta Ukraina, cho¢ naj-
miodsze lata spedzit wsrod twércow
wybuchu powstania 1863 — cho¢
odbyt wraz z ojcem i matkg wedrow-
ke zestancza na Sybir i cho¢ szkoty
kohczyt w najpiekniejszem z polskich
miast, w Krakowie. W sze$¢ lat po
$mierci ojca, 1874—porzucit ojczyzne,
powedrowat tam, gdzie go wotala
tesknota i najgoretsze, miodziencze
pragnienie — powedrowat ku morzu.

W ciagu lat trzech ptywat po
morzu Srédziemnem, byt w Indjach,
az wreszcie stanat na ziemi angiel-
skiej i tu znalazt swa ojczyzne.

Byt synem morza, kochat bezgra-
nicznie i namietnie ,jego szary prze-
stwor i fale, w ktérych wiatr przeorat
wielkie i dtugie brézdy i zwoje wzbu-
rzonej piany, rozwiane, jak kedziory
starego olbrzyma* (Joseph Conrad
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»,Dusza przeciwnika“). ,,Morze nie by-
to dlan czem$ po czem sie jezdzi,
lecz najintymniejszg towarzyszkag zy-
cia“ (,,Dusza przeciwnika”).

O morzu moéwit w najtkliwszy ch
najmelodyjniejszych stowach, wydo-
bywajac ze starego jezyka Schake-
speare’a takg Spiewnos$¢ i miekoSc—
jakiej dotad nikt przed nim wydoby¢
me zdotal, mowit ,0 nieustannym
jego szumie..., o czarownym lI$nieniu,
0 napadach bezrozumnej, kaprysnej
wsciektosci, o wieczyScie zmiennej
powierzchni, co neci Jzawsze jednako,
i 0 przepastnych gtebiach zimnych
i okrutnych, a bogatych w wiedze,
0 zniweczonem zyciu. Opowiadat, jak
morze rzuca czar na ludzi
i przykuwa ich do siebie, apo
tern pochtania wiernych niewolnikow*
(Joseph Conrad ,,Fantazja Almayera”.

Tak sie stato—morze rzucito nan
czar i przykuto 'do siebie na wieki.
Morze oderwato go od Ojczyzny.

Jako miody chiopiec porzucit
najblizszych, zerwat wezly, wigzgce go
z dotychczasowem zyciem, przetamat
w sobie instynktowne Igniecie do da-
wnego zycia, dawnych przyzwyczajen,
dawnych twarzy, zdlawit w sobie lek
przed krokiem ostatecznych, lek,
o ktéorym moéwit, ze ,czai sie w kaz-
dej ludzkiej piersi i zapobiega tylu
bohaterstwom®. A gdy potem po
latach w cudnej swej ksigzce ,,Fantazji
Almayera“ bedzie kresli¢ moment de-
cyzji, ktora zapada w duszy corki Al-
mayera, zrywajacej z ojcem, by i$¢ za
gltosem serca i instynktu, kto wie, czy
nie wiasne bedzie kresli¢ uczucia, gdy
w twardem postanowieniu, w nieztom-
nem skrzepnieciu woli zerwie sie do
lotu w nieznane przestrzenie moérz
i oceandw i ,w radosnym triumfie
odrzuci wzgardliwie catg przesztosc,
smutne mysli, uczucia i watte przy-
wigzania“,

A gdy ustyszat toskot fal mor-
skich i szum wiatru, gdy wciagnat w
piersi oddech oceanu, zapomniat o kra-
ju, ,,petnym chwaty grobowcéw i tra-
gicznych wspomnien“ (,,Poland Revi-
siting”), o smutku, ktéry wlokt sie za
nim od najwcze$niejszego dziecin-
stwa, o sttumionych tkaniach i bole-
snych westchnieniach, ktére towarzy-
szyly jego chtopiecym zabawom, o po-
grzebanych nadziejach, o trwozliwej
i matodusznej rezygnacji narodu.

Byt uosobieniem bezprzykiadnej
potegi woli i Kipigcej radosci zycia.—

= L U = _—cC - _—

W Polsce po powstaniowej dusit sie
jak cztowiek pozbawiony oddychalne-
go powietrza. Odszedt—i zapomniat.
A nardd, ktéry po tragicznych wy-
padkach stracit wiare we wilasng po-
tege — stracit w nim jednego z naj-
genialniejszych swych Duchdw.

Jozef Korzeniowski zostat angli-
kiem.

Synéw swych nie nauczyt po pol-
sku. Gdy w r. 1914 byt w Krakowie—
patrzat nan oczami cudzoziemca—nie
ustyszat tetna zycia, ktére miato w
pamietnych dniach  sierpniowych
wstrzasng¢ sercem miasta, on — syn
powstanca, ktérego ,wykotysata dion
najszlachetniejszej i najdostojniejszej
kobiety naszego rodu®, nie przeczut
nadchodzacego zmartwychwstania.

O wedréwce swej po Krakowie
mowi 1915 r. w swych wspomnieniach,
zatytutowanych ,,Poland Revisiting™:
~wydawato mi sie, ze gdybym pozo-
stat dluzej w tych wazkich ulicach,
statbym sie bezwolnym tupem widm,
ktore przyzwatem. Tioczyly sie dokota
zagadkowe i uparte, czepiaty sie mnie,
niosgc tchnienie pytu grobowego i go-
rycz dawnych, zawiedzionych nadziei".

A jednak... gdy na kilka tygodni
przed $mierciag w domu Conrada zto-
zyta wizyte kuzynka jego, panna R.—
mowit z nig tylko po polsku, ozywit sie,
rozweselit, zapytywat o krewnych, zna-
jomych, dawnych przyjaciét — potem
z niezwykitg, porywajgcg plastyky za-
czat wspomina¢ swoj pobyt na Ukra-
inie i malowac¢ piekno stepow ukrain-
skich — jakby patrzat na nie nie
z dalekosci swej angielskiej ojczyzny,
ale z mitujacej blizkosci synowskiego
serca.

Joseph Conrad—ani jednej ksigz-
ki nie napisat po polsku. Ale oto
ksigzki te wchodzg w nasze zycie
w ttdmaczeniach, stojacych na wyzy-
nie oryginatu, dostajg sie do rgk pol-
skiego czytelnika — zlobig w jego
duszy niezatarty $lad. To nie cudzo-
ziemiec, to w polskiej mowie — polak
mowi do swych braci o cudownych
krajach, ktére ogladaty S$miate oczy
wedrowca, 0 najdzikszych szalenstwach
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i przygodach, ktérym stawiat czoto,
o wielkoSci, bohaterstwie, totrostwie
i niedoli  ludzi, ktérych widziat
i poznawat w swych nieskonczonych
podr6zach, biegnacych od zimnych
Swiatet pbétnocy, az po krwawe upaty
zwrotnika.

Ksigzki  Conrada  stajg sie,
i zreszta muszg sie sta¢, ulubiong
lekturg naszej miodziezy. Muszg wejs¢
gteboko w zycie. Nieprawdg jest —
jakobysmy byli narodem, niewolniczo
przywigzanym do wiasnej zagrody.
Gnata nas z tych zagréd rodzinnych tes-
knota, wiodta na dalekie ziemiei mo-
rza — prowadzita przez kraj przygéd
i cudownych zdarzen. | to nie byta
che¢ wzbogacenia sie za morzami,
by potem z peing sakwa dokonac sy-
tego zywota — to byt — o jakze cze-
sto! instynkt wedrowca, ktéry widdt
w nieznane, odlegte kraje, kazatl ta-
mac¢ sie z trudnoSciami, zagladac
niebezpieczenstwu w oczy, to byt
instynkt wagabundy — kochajgcego
sie  w zawadjackiej lekkomysInosci,
w zdolnosci do ryzyka i nadstawiania
karku. Kiedys moze wyplyng na-
zwiska polskich, Smiatych widczegow,
nazwiska polskich inzynieréw, ktorzy,
pod zwrotnikami, przezynajac sie przez
dziewicze lasy, budowali pierwszg ko-
lej i murzynéw uczyii polskiego jezy-
ka, ktorzy w Brazylji zostawili po
sobie legende o odwadze i niegasna-
cej wesotosci, ktorzy w Australji za-
ktadali wzorowe fermy. — Szly za
nimi zony, ktore nie lekaty sie trudow
drogi i najstraszliwszej z choréb —
z6ttej febry. Zapewne! to sg wyjatki—
i to nie tak rzadkie, jakby sie na po-
z0r zdawato.

Korzeniowski pisat dla Anglikdw—
ale kto wie — moze glebiej, petniej,
istotniej, nizeli Anglik, zrozumie roman-
tyczny czar jego dziet czlowiek tej
samej, co on, rasy, tej samej krwi—
Polak.

A jezeli ksigzki obudzg w sercu pol-
skiem umitowanie do morza, jezeli wnie-
jednej miodej piersi rozpalg tesknote
do statku, ktory kryje wswem wnetrzu
rozkotysang na falach uroczng dusze,
co przykuwa, uwodzi i czaruje — to
tern lepiej — bedzie to btogostawiony
skutek jego dziet.

Bedzie to dlug, sptacony przez
Conrada cieniom jego rodzicéw, kto-
rzy sterali swe zycie w stuzbie dla
ojczyzny—Kktorg syn ich porzucit.
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/RZESZENIE KOBIET W KRAKOWIE

Styszy sie czesto powtarzane
zdanie, ze kobiety majg zbyt malo
ambitnych zadan i pragnien, 1 ze jest
to jedna z przyczyn, dla ktorych nie
osiggajg wyzszych stanowisk w zyciu.

Przypatrujac sie zrzeszonej pra-
cy kobiecej, moznaby obok tego zda-
nia postawic inne, ze kobiety nie dbaja
o reklame dla swojej pracy, i ze
skromnie kryja jg przed oczami i wia-
domoscig ogotu.

Zapewne skromnos¢ jest cnota,
ale cnota, zastosowana nie w miejscu,
moze sta¢ sie wada. Zrzeszona praca
spoteczna zali moze utrymacé sie w
cieniu? Z natury tej pracy wszak wy-
nika koniecznos¢ jesli nie rozgtosu,
to szerokiego zaznajomienia z nig
ogo6tu, a wiec reklamy w dodatniem zna-
czeniu tego stowa.

Miatam sposobno$¢ przekonac
sie, ze kobiety nietylko nie dbajg
0 tego rodzaju reklame, ale ze nie
zdajg sobie sprawy z jej potrzeby.

Aby zdoby¢ wiadomosci o zrze-
szeniach kobiecych w Krakowie, ilez
trzeba bylo zuzy¢ czasu i bezowoc-
nych chodzen, ile sprawdzi¢ mylnych
adreséw i niedoktadnych informacji!

Nikt o nich nie wie, nikt nie sty-
szat, nikt sobie nie przypomina... Or-
ganu swojego nie maja, w codziennych
pismach o nich gtucho. Jedno tylko
istnienie Katolickiego Zwigzku Polek
oraz Zwigzku miodych polek nie po-
dlega watpliwosci, bo ogtoszenie o ze-
braniu lub odczycie u nich mozna
spotka¢ od czasu do czasu w pis-
mach Krakowskich.

A jednak okazuje sie, iz zrzeszen
kobiecych, mniej lub wiecej czynnych,
jest w Krakowie sporo. Ukryte jednak,
przyciszone, nie publikujgce nigdy
sprawozdan ze swoich czynnosci, sg
publicznosci mato albo wecale nie zna-
ne. Czyz nie szkoda, ze tak jest?
I czyz dla nieb samych, dla ich dzia-
talnosci nie bytoby pewnego rodzaju
ozywczym bodzcem informowanie o so-
bie ogotu, zdawanie sprawy z tego, co
i jak robi sie, jak rozwija sie praca
j Jakie przynosi konkretne rezultaty?
Gdy tego niema, dziatalnos$¢ traci na
sprezystosci, krecac sie w nieobszer-
nem kole cztonkin, nie zawsze chet-
nych do wytezonej pracy.

WsSréd  zrzeszen  kobiecych w
Krakowie sg takie, ktére figurujg tyl-
ko nazwa i zyjg tylko tradycja tego,
czem moze bylo w przesztosci, sg In-
ne, ktérych dziatalnos¢ ogranicza sie
do wysitku dwéch, trzech os6b zarza-
du, ale sag i takie, ktOre starajg sie
poruszy¢ nietatwy do poruszenia ogét
kobiecy, ktére swojg pracag przyczy-
niajg sie niewatpliwie do uspotecz-
nienia go.

O tych Kilku ruchliwych zrzesze-
niach kobiecych podaje w niniejszym
artykule nieco zebranych szczegdétow.

Najstarszem z istniejgcych jest
Stowarzyszenie nauczycielek,

datujgce od r. 1873, w ktorym zawig-
zato sie z liczbg 24 cztonkin (10 wspie-
rajacych, a 14 zwyczajnych). W czte-
ry lata pézniej liczba cztonkin wspie-
rajgcych wzrosta do 124, zwyczajnych
do 36, a w 15 lat od zatozenia—jed-
nych do 280, drugich do 150, razem
Cztonkin 430.

W r. 1907, w ktérym uchwalono
zmieniony statut, stowarzyszenie liczy
razem 504 cztonkin, w r. 1908—593,
w 1909-ym — 606.

Jak widzimy, rozw6j to niezmier-
nie powolny, cho¢ staI?/.

To samo z dziatalnoscig i fundu-
Szami.

Majatek stowarzyszenia, ktory w
poczatkach (r. 1877) wynosit w go-
téwce 5.912 kor. 26 h., oraz w kapi-
tatach  przyrzeczonych 2.800 Kkor.,
wzrost do sumy 26 793 kor. 40 hal.
w gotéwce oraz 1.200 kor. w kapita-
tach przyrzeczonych.

Co roku odktadono 600 kor. na
zelazny fundusz dla nauczycielek.

Bibljoteka po szesciu latach ist-
nienia zawierata 1.524 dzieta w 2.200
tomach. W r. 1882 otwarto wypozy-
czalnie ksigzek dla cztonkin. W r. 1888
otwarto bibljoteke dla o0s6b, nie be-
dacych cztonkami, i utworzono sekcje
bibljoteczna.

Gdy majatek stowarzyszenia wzrost
w r. 1901 do sumy 50.868 kor., naby-
to przy ulicy Karmelickiej 36, dom za
sume 96.000 kor. z pomocg pozyczki,
zaciagnietej w Krakowskiej Kasie Osz-
czednosci. W tymze roku otrzymano
w darze od p. Anieli Matujanki poto-
we domu w Zakopanem.

W r. 1905 otrzymana kwota 1.532
kor. z daru p. Z. Wotodkowiczowej
stata sie zawigzkiem funduszu budowy
domu dla nauczycielek emerytek. Przy-
stgpiono zaraz do budowy, na ktérg
zaciggnieto pozyczke. W nastepnym
roku ukonczono budowe, a jednoczes-
nie stowarzyszenie przeniosto sie z uli-
cy Krupniczej do wiasnego domu na
ulicy Karmelickiej 36. Urzadzono za-
raz tam biuro umieszczen, mieszkania
dla nauczycielek przyjezdnych i dom
dla statych mieszkanek.  Otwar-
to czytelnice, rozszerzono i urzadzo-
no bibljoteke, ztozong z 5.000 dziet
0 12.000 tomow, i ubezpieczono ja
na sume 24.000 kor.

Od pierwszych lat swego istnie-
nia stowafzyszenie udzielato cztonki-
niom pozyczek, a potem takze i za-
pomog jednorazowych i statych.

W r. 1908 wydziat ukonstytuo-
wat sekcje szkolng pedagogiczng obok
sekcji odczytowo-bibljotecznej, sekcji
gospodarczej, s. biurowej, s. zebran
I zabaw towarzyskich oraz s. mu-
zycznej.

W r. 1911 wydziat podjgt spra-
we obrony posad dyrektorek i kiero-
whniczek w szkotach ludowych zenskich
pospolitych i wydziatowych, wnoszac

do Rady Szkolnej Krajowej memorjat
0 zmiang 8 123 Regulaminu Szkolne-
go, czego rezultatem byto zamiano-
wanie przez Rade Szkol. Kraj, nau-
czycielek na stanowiska kierowniczek
w Kilku miejscowos$ciach. Wysyfano
takze do sejmu deputacje w sprawie
obrony praw nauczycielek i niedo-
puszczenie uchwalenia nizszych pobo-
réw dla nich, niz dla nauczyciell.

Sprawozdanie bibljoteczne za r.
1912 wykazuje rozwoj bibljotek: Po-
siada ona woOwczas 1.526 polskich
dziet naukowych, 3.171 beletrycznych,
1.247 dziet obcych i 780 ksigzek dla
miodziezy. Ogotem 6.724 dzieta w 13.926
tomach i 28 czasopism w czytelni.

~ Przez czas okresu wojennego
dziatalnos¢ stowarzyszenia prawie usta-
ta. Liczba czionkin zmniejszyta sie.

Obecnie nawigzano juz do dzia-
falnosci przedwojennej. Czynne jest
biuro umieszczen, schronisko, hotelik
dla przyjezdnych i bibljoteka. Tak
zwany ,dom w ogrodzie", przezna-
czony dla nauczycielek emerytek za-
mieszkuja osoby wiekowe i spracowa-
ne. Ztozony z 13 pokoi i jadalni,
miesci 14 lokatorek.

Od r. 1904 po dzi$ dzien prze-
wodniczacg jest p. Joanna Pogonow-
ska. Sekretarkg jest obecnie p. Swo-
bod6wna.

Katolicki Zwigzek Polek
postanowit sobie, jako zadanie, pogte-
bienie religijnosci i uswiadamianie
swoich cztonkin w zakresie spoteczno-
obywatelskich obowigzkéw. W mysl
te organizuje odczyty, pogadanki i kur-
sy uzupetniajgcych studjoéw religijnych
w Krakowie i na prowincji, gdzie po-
siada 30 két (w wojewodztwach Kra-
kowskiem i Kieleckiem). Zwigzane
wspélnym statutem, dziatajg one, jako
odrebne jednostki prawne.

Odpowiadajgc potrzebom chwili,
Zwigzek utworzyt dwie kuchnie dla
inteligencji, w ktérych w r. 1922 wy-
dano 378.000 obiaddw, w tern 17.591
bezptatnie, w r. za$ 1923 — 394.884
obiad6éw, w tern 7.047 bazptatnie. Pro-
wadzit takze kuchnie ludowe.

Biuro posrednictwa pracy
udzielito miejsc 679 osobom.

Szwalnia zatrudniata 50 szwa-
czek, ktére w r. 1922 wykonaty 17.616
sztuk bielizny, w r. 1923—9.668 sztuk
bielizny. Szwalnia prowadzi sklep kon-
fekcji dziecinnej.

Dwa zaklady burs dla miodzie-
zy szkot Srednich miescity 84 chiop-
cow.

Bursa dla seminarzystek mies-
cita 58 uczenie.

(C. d. n). Marja Hoenowska,
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Mato jest wyrazéw, ktoreby mia-
ty takie bogactwo tresci i skojarzenia,
co stowo: ,,dom”. Na jego dZzwiek bu-
downiczy mysli o planie budowy, ceg-
tach i wapnie, utrapiony niedolg miesz-
kaniowg sublokator marzy o wygod-
nym”kacie wiasnym, bezdomny samot-
nik wspomina ciepto rodzinne i teskni
za ogniskiem domowem, dla ekonomi-
sty jest to pojecie gospodarcze, dla
socjologa—spoteczne. Dla kazdego ma
inne znaczenie, u kazdego budzi inne
obrazy, inne uczucia, inne zaintereso-
wania — zaleznie od przyzwyczajen,
usposobienia, okolicznosci.

Z pedagogicznego punktu widze-
nia jest to kompleks zagadnien, kto-
rych wazno$¢ i znaczenie w rozma-
itych czasach i przez rozmaitych lu-
dzi byly dorywczo podnoszone—ktére
dotychczas jednak czekaja jeszcze na
systematyczne, naukowe ujecie i — co
najwazniejsze — na praktyczne, stad
wynikajgce, konsekwencje.

Dom jest podstawowym czynni-
kiem w procesie rozwoju i wychowa-
nia miodego pokolenia. Ktoby tego
nie uznawat, ktoby sadzit, ze mozna
bez wspétdziatania domu albo wbrew
niemu osiggng¢ nalezyte rezultaty
wychowawcze—datby dowod, ze zyje
w Swiecie fikcji, ze nie zna ani zycia,
ani miodziezy. Bo wypadki, ktore po-
zornie zdawalyby sie temu przeczyc,
a wiec przyktady ludzi, ktérzy bez od-
powiedniego S$rodowiska albo nawet
wbrew otoczeniu domowemu 0sigg-
neli wysoki stopien kultury duchowey,
lub przeciwnie: zte rezultaty wycho-
wawcze w $rodowiskach najlepszej ja-
kosci — nalezg badz co badz do wy-
jatkdw i niczego nie dowodza.

Znaczenie t. zw. ,,milieu” zostato
nalezycie docenione nietylko w lite-
raturze. Nie uznawac tego pogladu»
znaczyloby zresztg zaprzeczaC naj-
oczywistszym faktom naszego wias-
nego doswiadczenia. Bo jakze inaczej
ttbmaczy¢ to, ze naogo6t ludzie, po-
chodzacy z domow inteligentnych,
zacnych, kulturalnych, sg inteligentni,
zacni, kulturalni—podczas gdy ludzie,
pochodzgcy ze srodowisk moralnie
nisko stoE(azcych — mimo wysokiego
nieraz wyksztatcenia—pozostajg ptyt-
kimi sybarytami pod wzgledem ele-
mentarnej uczciwosci? Dzi§ wiecej
moze, niz kiedykolwiek, stwierdzi¢
mozna donioste znaczenie wplywu
srodowiska na wychowanie mtodziezy.
Rozprezenie zycia rodzinnego, zanik
wyzszych aspiracji, a nawet obnize-
nie poziomu etycznego u starszych,
gonitwa_za zyskiem i uzyciem — czyz
nie odbijajg sie fatalnie na wartosci
moralnej miodziezy?

Caly ten zesp6t zagadnien wy-
chowawczych, ktore grupujg sie okoto

DOM

wyrazu: dom—mozna podzieli¢ na trzy
rozne czesci: 1) okres pierwszy, kto-

ry nazwatabym okresem ,wychowa-
nia potencjalnego“ albo tez krotko:
pochodzenie, dziedzictwo, 2) okres

wychowania przedszkolnego, 3) okres
wychowania szkolnego.

Na wazng role domu, jako czyn-
nika pedagogicznego, zwilaszcza w
okresie przedszkolnym, zwrdécit uwage,
juz 300 lat temu, stawny Komenski —
a cho¢ od tego czasu i genjalny Pe-
stalozzi i Froebel i wielu, wielu innych
pedagogbw wcigz na nowo sprawe te
podejmowali, de facto niewiele sie
zmienito.

Zyjemy w czasach, w ktérych
wiecej, niz kiedykolwiek, mowi sie
o sprawach pedagogicznych. Caty sze-
reg powaznych uczonych poswieca
swojg prace wyltgcznie badaniom zja-
wisk psychologiczno - pedagogicznych.
Powstajg szkoty eksperymentalne przy
uniwersytetach (jak np. w Chicago
i Lipsku), rozwija si¢ bogata literatu-
ra, wychodzi ogromna ilos¢ czasopism
fachowych we wszystkich jezykach,
odbywajg sie miedzynarodowe kon-
gresy i, co najwazniejsze, powstata
Juz od lat wielka iloSCc szkot nowego
typu, w ktérych mniej lub wiecej
znajduja zastosowanie nowe teorje
i nowe metody.

Jest w tych pracach i dazeniach
duzo rozmachu i zapatu, jest wielkie
umitowanie nauki i dziecka, a nade-
wszystko gtebokie poczucie odpowie-
dzialnosci wobec przysztych pokolen.
Nigdy jeszcze pedagogja nie przema-
wiata jezykiem tak pewnym siebie!
Wielka katastrofa wojenna z jednej
strony, niespodziewane fiasko na po-
lu moralnosci z drugiej — wywotaé
musiaty ogromne przerazenie, a w
$lad za tern potrzebe rewizji nietylko
uktadu  stosunkéw  miedzynarodo-
wych, ale przedewszystkiem zasad
i metody wychowania publicznego.
Do gtosu dochodzg pedagogowie i wy-
chowawcy, zewszad odzywajg sie na-
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wotywania do otrzezwienia i nawrotu
ze ztej drogi. A jesli prad ten okaze
sie dostatecznie silny i trwaty, mo-
zna bedzie kiedy$ powiedzie¢: niema
nic zlego, coby na dobre nie wy-
szto.

Ogromnie charakterystyczne pod
tym wzgledem sg gtosy nauczycieli,
zwlaszcza w sympatycznym miesiecz-
niku pedagogicznym ,,Neue Bahnen
(wydawany przez Lindemanna i Schul-
ze’go — Durr'sche Buchhandlung in
Leipzig). Uderza tam catkiem nowy
ton, przypominajagcy czas owego ide-
alizmu niemieckiego z lat 1812—13,
a nadewszystko uderza ta jaka$ mita
i nieznana dawniej w nich skromnos¢,
ktora— o ile okaze sie szczerg—tak
wielkie odda¢ im moze ustugi.

Szczegblnie ciekawa jest w jed-
nym z ostatnich zeszytéw tego czasopi-
sma (maj b. r.) odezwa do nauczycieli
ludowych francuskich. Jakze dziwnie
konsekwentng jest Nemezis: oto w
kilkanascie lat po wypadkach wrze-
sinskich kaze nauczycielom niemiec-
kim przemawiaC jezykiem, ktérego
wtedy absolutnie nie mogli, czy tez
nie chcieli rozumie¢! Tak, tak —
niema nic ziego, coby na dobre nie

wyszito.

By¢ moze kiedy$s ludzkos¢ cata
btogostawi¢ bedzie ciezkie ofiary mi-
nionej wojny—nietylko narody, ktore
dzieki niej, jak my, odzyskaty zycie
i wolnos¢, ale nawet i te, ktore ona
wystawita, jak Niemcy, na najciezszg
prébe. By¢ moze, ze po tych smut-
nych dos$wiadczeniach, ludzko$¢ zda
sobie nareszcie sprawe z tego, dokad
wihasciwie dazy, jakie sg cele jedno-
stek i narodow, jakie sg ich prawa,
jakie obowiazki; w jakim duchu, w ja-
kich zasadach i jaka metodg nalezy
ksztatci¢ i wychowywa¢ miode poko-
lenia. Moze nareszcie zrozumiejg to
wszyscy: rodzice, spoteczenstwo i pan-
stwa, ze sprawa wychowania jest jed-
na z najwazniejszych—i moze dopie-
ro na tej wihasnie drodze dojdziemy
do najbardziej upragnionych celéw
naszego zycia.

Nie stanie sie to jednak predzej,
az do wspotpracy w dziele wychowa-
nia, do wspoétpracy Swiadomej i sy-
stematycznej nie zostanie powotana
takze opieka domowa. O tem jestem
gteboko przekonana.  Takie gtosy
zreszta coraz czesciej zewszad sie od-
zywaja— sg hawet juz robione proby
wciggniecia .Wydziatdw Rodzicielskich-
po wspotdziatania w szkotach nowe-
go typu (n. p. w Belgji). Ale trzeba,
aby ten dom a przedewszystkiem mat-
ki, naprawde dorosty go swego zada-
nia, aby nietylko zrozumiaty swoje obo-
wigzki wzgledem dzieci, ale takze
fachowo byly do nich przygotowane,

(c. d. tt). K. S.
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BAJECZKA, KTORA UMARLA

Bajeczka, ktéra umarta, ktérej juz nigdy nie bedzie.
Drzace pod niebem gwiazdzistem wonne, rézowe jabtonie.
Ploteczki jasne padaja w seledynowe wéd tonie,

Odzie ptyna cicho, jak duchy, tabedzie, biate tabedzie...

Chodzi po brzegu krélewna, krélewna w ztotej koronie,

Kwiat czarodziejski paproci btyszczy, jak ptomien, na grzedzie,
Zadumy mgta sie rozwiewa po Slicznej, starej legendzie,
Jakas sie reka kochana kiadzie leciuchno na skronie.

Stéw Twoich ptynie melodja, jak perly, snuje si¢ w cisze.
Jak kwiaty, dzwieki padaja, jak kwiatéw wiotkie kielichy,
Na Twojg dusze zmeczong padaja wolno, litosnie...

Plynie powiesci melodja, stéw nawet wcale nie stysze...
Gtos Twoj brzmi zwiewna muzyka, glos Twoj kochany i cichy

Moéwi mi bajke prastara, cudowna bajke o wio$nie.

PANTOFELKI

.Przyjdz, ktélewno, przyjdz napewno! — Pantofelki, perta tkane, A muzyka gra prz_eCL.Jdnie.
Na zamczysku dzi§ wieczorem Z motylowych skrzydet szaty, Sret?rne skrzypce i gitary,
Krél wydaje bal wspanialy, Jak sen jasna, jak sen zwiewna Kraza pary, a za stotem
Ksigze bedzie z catym dworem". Na krélewskie szta komnaty. Krysztatowe Isnig puhary.

Tancowata wiec krélewna, 1 nie byto wecale ksiecia,

Wytancowaé szczescie chciata.. Bo pojechat na béj wielki,

— Pantofelki podeptano, Wiec ptakata rzewnie, patrzac

Sukienka sie potargata... Na zniszczone pantofelki

O, DNI MOJE...

Wszystko jest niespodzianka, i wszystko sie dzieje,

O, dni moje, dni moje, piekniejsze od marzen, R X ) o
Jakby poczete w jakims$ nadziemskim biekicie.

W przestonecznej mitodosci tongce obtoku! R L . o
O, przedziwne momenty, gdzie na kazdym kroku T W'd?' S'e,_z usmlechom, ze cale 1o zy_CIe
Czeka sto najcudniejszych, nieczekanych zdarzen . Jest, jak sliczne, ziociste klonowe aleje.

Dtugie, proste, szerokie, idace bez konca
W potokach iskier skrzacych, radosnych promieni,
ldace w dzien czarowny wiosennej jesieni
W otoczach mgtly liljowej na ztoty gréd stonca.

PRZED STU LATY

Gdybym byta panienka z przed wieku K(_)mpllm(_enty pys prawﬂ_, androny...
W biatym domku na Nowym gdzies Swiecie, Azby smialy si¢ grzadki rezedy
I winograd na ganku zielony.

Ty utanem w barwistym mundurze —
y Y Wreszcie stéwko—bym rzekia niesmiate,

Tobym grata na starym szpinecie

Z sentymentem zabawng piosenke,

Patrzac na Twe wytogi, rabaty...

A po niebie ptynetoby stonce,

Macierzanka pachniata i kwiaty.

Potem w ziemie spuscitabym oczy,

Spiekta raka na koncept Twoj gtadki,
Wybagkata co$ ni to, ni owo,

Patrzac ze strachem, czy niema gdzie matki.
Tyby$ do mnie nachylit sie z wdziekiem,

Zaptoniona szkartatnym rumiencem-,

Nagie z za drzew wybiegtaby mama;
,Tak to panna rozmawia z miodziencem"?

Gdybym byta przystojna panienka
Przed stu laty na Nowym gdzies Swiecie,
Tobym grata Ci, piekny utanie,

Piosnke Smieszng na starym szpinecie.
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To bylo w 1910 roku...

Ach, przed wojng! — to tak, jak
gdyby na innej planecie, w poprzed-
niem wcieleniul...

Wrzesniowe stonce kiadto swojg
melancholijng stodycz na ,,wieczne
miasto’— Roma a eter na; po ja-
kim$ sztucznym terenie zrujnowa-
nym—z jakich$ nasypow, w jakie$ roz-
padliny zeslizgiwatam sie lekko i sztam
ku niemu—po trawie niskiej, a ge-
stej, takiej, jaka porasta ugory.

Sam jeden przede mng, co-
raz blizszy rysowat sie, coraz wyraz-
niej, zajmujgc coraz wiecej miejsca
w przestrzeni, potworny rondel Co-
losseum — wyszczerbiony u géry—
zbakierowany nieco pochytoscig grun-
tu, jakby podnosit noge. Trzy czarne
koliska cyklopowych arkad ziong
czarnemi jamami, jak puste oczodoty,
ktore przestonit mitosiernym catunem
niepokalany, gteboki szafir nieba.

Komuz ten Kksztalt nie jest do-
brze znajomy od dziecihstwa?—popu-
laryzowany przez tysigczne repro-
dukcje... Ale zadna z tych linearnych
podobizn nie daje pojecia, czem jest
rzeczywistos¢ — tak fascynujgca de-
monizmem!

Jaki§ zty duch zatait sie w
tych ruinach 1 wyczekuje... ,Ja jesz-
cze wréce”, gwizdze wiatr szyderczo,
przelatujac pietra. JakiS zimny
cien przepelguje od arkady do ar-
kady w potrojnym ich pierscieniu na
dole i za nogi chwyta...

»SkupiajJ siel... skupiaj sie!” na-
kazywata sobie dusza: Na tern miej-
scu odprawia sie nieustajgca msza
Wielkich Wspomnien. — Kazdy
wielki duch choé¢ raz w zyciu
przywedrowat tutaj wzigé w niej
udziat: Oni tu wszyscy byli—
a cien kazdego, odbity w zwierciadle
przestrzeni, co obraz w sobie utrwala,
zostaje tu na zawsze... Chwila jest
wielka: cien twoOj otrze sie
0 wszystkie wielkie cienie.

Otwaorz wewnetrzne oczy!
Moze zobaczysz Mickiewicza, improwi-
zujacego przy ksiezycu?—moze ideal-
ng sylwete Stowackiego, przemykajg-
ca sie pomiedzy arkadami pierwsze-
go pietra lub dumny profil Krasin-
skiego, wsparty na reku?... Czy moze
przejdzie koto ciebie Byron z zuch-
walstwem i ironjg na wiecznie mio-
dem czole? czy olimpijski u$miech
Goethego. Moze ucho czule pod-
chwyci melodje, na ktorg przetranspo-
nowato sie w duszy Szopena to miej-
sce traglczne’7—albo ptacz serafickiej
harfy Lamartinal..

Czy moze spotkasz_ gorzkiego
Danta z laurem na gtowie, smiertel-
nie znuzonej od wrazeh nadludzkich!..

W COLOSSEUI\/I
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O, jakze zycie podobnem jest do
Szekspira! Gdy patos osiagnat naj-
wyzsze napiecie twej struny — jest to
chwila, kiedy na scene wchodzi bt a-
zen!

Na Srodku areny, wymoszczonej
miatkim zwirem w dobrodusznem po-
rannem stohcu uwijata sie, jak muchy
w ukropie, gromadka bardzo malar-
ska ze wzgledu na wyraz i kolor...

Centrem jej byt najautentycz-
niejszy w S$wiecie ruski pop, ope-
dzajacy sie calej zgrai cicerone,
jak wspaniaty, siwy niedZwiedz, ktory,
wyptoszony z puszczy, ugania sie z za-
jadtg sforg ogarow. Musiat to byc
jaki$ dygnitarz koscielny: rase miat
na sobie z ciezkiej materji, garu so-
we go koloru, ktéra to barwa jest,
zdaje sie, w szczegolnych taskach
u wschodniego duchowienstwa. Ma-
sywny zioty krzyz potyskiwat mu na
piersiach na grubym ziotym fancuchu.

Machinalnie popchnieta tern po-
czuciem solidarnosci ludzkiej, ktore
czesto przechodzi juz w instynkt,
wsuwam sie w ten roj rozjatrzony,
a odgadujac, ze ksiadz nie moze sie
z nimi porozumie¢ w zadnym innym
jezyku, odzywam sie w jego ojczystej
mowie...

M©owig do niego p o rosyjsku?!!...
czy mu sie nie $ni?l.., mocny Boze! —
az zachwiat sie na nogach ze wzru-
szenia i zwrécit ku mnie twarz roz-
czulonej hjeny... UsSmiech bezbrze-
znego ,,umileni a" szeroko otworzyt
usta i z siwych kiapciéw zarostu wy-
dobyty na Swiat niewiarogodnej du-
gosci zOtte zeby.. Zie czarne oczy
Wiochow we mnie skierowatly teraz
wszystkie swe sztylety, zaostrzone wi-
dokiem tylu ztota na wierzchu... Kom-
binuje, ze posrednictwo nie bedzie
fatwem: Zzadajg po piec lirbw na kaz-
dego za ciceronowanie i grozg
wezwaniem carabinieri —a ksigdz
twardo stoi przytem, ze nic nie da,
bo o nic nikogo nie prosit...

Bytam jeszcze wtedy takim we-
sotym kpiarzem, ktéry czyha tylko
na okazje: robie twarz i gesta naj-
Wwyzszego przerazenia i krzycze do
nich w famanej francusko-wioskiej
mowie: ,,CzySciepowarjowali, signori?...
drazni¢ una tale cre'aturalll Sty-
szeliscie co o Syberji? —bene! — no,
to tam, na samym koncu, gdzie juz
nic niema, tylko $nieg i noc... zyja
dziwne stworzenia... una specie di
homo e di bestia: pot niedzwiedz, pot
cztowiek... Czasem ma to juz cal-
kiem ludzka figure.. magari! ale
niedzwiedZ siedzi dentro! Widzielis-
cie zeby?! — sono beliil — he?...
Capnie sobie u ktérego piekny kawat
na befsztyk... a jak sie wezmie do
gardta—to bedzie kaput!—i carabi-
nieri nie pomogg”
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Grzmot $Smiechu i
gtuszyt dalsze stowa. Dowcip zaim-
ponowat tym, co z dowcipu zyja.
,»,Bravo, Signora, bravissimo’
ryczeli poprostu, podrzucajac kapelu-
sze. Jeden tylko, ktéry z rezerwa sie
trzymat, na stronie, krecac znaczaco

oklaskéw za-

gtowa, rzeki do mnie poufnie: ,Sig-
nora, lei hal’ingequo, talent
Signora!., zeby tak w jeden moment

wyssac z palca catg historje?!!... Sig-
nora mogtaby stac sig pierwszym w
Ale to tak jest
zawsze: kto ma talent, ten musi go
zmarnowac”.

| zadowolniwszy sie jednym li-
rem na wszystkich, cata banda pierz-
chneta, jak stado szpakow.

Ale pop — ku najwyzszemu me-
mu zirytowaniu—pozostat!

Robito sie teraz oczywistem, ze
uchwycit sie mnie, jak pijany, i ze
wyrwa¢ mu sie bedzie nie fatwo!

Nie pierwszy to juz raz wpako-
wywata mie w awanture moja niepo-
prawna dobroduszw$¢ do  spofkKi
Z mojem niepoprawnem kpiarstwem...

Nic a nic sobie nie robigc z moc-
no zaakcentowanego pozegnania, roz-
siadt sie najspokojniej obok mnie na
kamieniu. Stonce mu dokuczato, pot
kropliscie sptywat po twarzy, ja wy-
glagdatam, jak sama arogancja — on
niezrazony niczem gadat...

.Ja tutaj przyjechatem — pa-
zwoltie wam datazyt—rz najdal-
szych kreséw naszej S$wiatoj ma-
tuszki Rasiei jewropiejskoj,
z nad granic samego Uralu! Jechatem
pie¢ dni i pie¢ nocy—po to tylko, aby
na tern miejscu z sercem skruszonem
i pokorg wielka poktanifsia mu-
czeniczeskojkrawi, ktora w te
ziemie (postukat w zwir laska)®...

Dwoma palcami lekko pociggne-
tam go za szeroki rekaw rasy, aby
przerwaé¢ potok wymowy:

»Ech, batiuszka, nie nada
byto etowo dietat’..." nie nada!

,,Kak tak: nie nada?!..” obru-
szyk sie, niemite zaskoczony...

,Da tak, szto nie nada —
jejl Bohu—wy zdietali lisznie-
je.. Poco to byto wydawac tyle pie-
niedzy?!... jechac¢ tyli $wiat drogi?!...
tak dilugo ttuc stare kosci?!. Wasza
Wielebnos¢ miata przeciez pod bo-
kiem Warszawe. Do Warszawy
trzeba wam bylto jechaé, batiuszka,—
i tam z sercem bardzo skruszonem,
gltowe posypawszy popiotem, p a kia-
nit’sia muczeniczeskoj krawi,
ktérej tam tyle przelato sie... i prze-
lewa”...

,»Jechidnyj Palak!” powto-
rzyt kilkakrotnie, uciekajgc ode mnie
szybko — az szumiata na nim droga
materja i wialy powietrzem szerokie
rekawy... Ale zanim przebiegt w po-
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przek arene, kilka razy obrécit sie ku
mnie i, jeszcze ukryty pod arkada,
stat i patrzyt diugo.,, jak gdyby chciat
dobrze wbi¢ sobie w pamie¢ moje
rysy...

Na opréznionem obok mnie ka-
mieniu siadto Marzenie i podniosto
do goéry swojg pateczke maga... Blys-
kawica ciemnosci (jak w kinematogra-
fie) i obraz Colosseum sie odmienit:
zadrapowaty sie puste arkady purpu-
ra i ztotogtowiem — zasiadty w nich
Westalki 1 Patrycjuszki w biatych
sukniach ze szkartatnem obramowa-
niem—zamigotaty brylantami, jak nie-
bo nocne... W lozy imperatorskiej
ukazato sie, uwiericzone rézami, wid-
mo Cezara...

O, Roma! Roma!
Swiatowtadna nie zruszy Juz dzi$
Z miejsca jednego ziarna piasku.
Upiorem jeste$, ktory fantazja wywo-
tuje z grobu...

A oto przy stopach moich drzy
niedostrzegalnie na cieptym wiaterku
jakie$ zioto liche z zottym kwiatkiem
na czubku badyla... ono kwitto w
ogrodach Heljogabalal...

Tegopokrywa muszka czerwona
w czarne kropki, gramoli sie mozolnie
wzwyz po Zdzieble... ona siadata nie-
raz na welonie Westalkil... To zidtko
i ta muszka pod panowaniem Nerona
i Cezara, za czasOw najwiekszej po-
tegi Rzymu i w dni jego upadku ta-
kie same byty, jak dzisiaj.
Pokolenie nam wspotczesne, zyjace
tu na gruzach Rzymu, na tﬁm samym
kawatku ziemi m|a+o swoich odlegtych
antenatow wtedy, gdy Rzym jeszcze
nie istniat. Zaden kataklizm dziejowy

twoja dion

GRAZzIA deledda

Dlaczego pozbawit sie snu, jedy-
nej radosci, jakiej mu los uzyczyt,
azeby czuwac¢ nad grobem owych lu-
dzi zywych, ktérzy mu nic zlego nie
uczynili? A kto to wiedziat? Byia
to ta sama sita nielogiczna i potwor-
na, ktéra mu kazata zy¢ bez mitosci
i bez cierpienia i spedza¢ dni, podob-
ne do fal morskich, ktére sie bez po-
trzeby rozbijaty o rafe losu.

Rybak pchnat swojg t6dz daleko
za rafe i nastata ciemnos$¢, przerywa-
na jedynie jasnoscig latarni i odle-
gtymi odblaskami.

Serafin byt $piacy; smutne mysli
kotysaty go dziwnie, jednakowo, zawsze
jednakowo, monotonnie i sennie, jak
S2um fal, przypomniaty mu sie wier-
sze samobojczyni genuenskiej i powta-
rzat je sobie wraz z motywem z ,,Lu-
natyczki”.

nie zmienit nic w ich formie i zyciu...
Chyba pracujgca, a nieustajgca ewo-
lucja ziotka dodata jego nasieniu je-
go puszek, wiecej pomagajacy mu ule-
cie€c z wiatrem szybciej i zasiaC sie
dalej...

0O, Roma! Romal—ty, ktéras umia-
ta prowadzi¢ krélow zwyciezonych
boso i z powrozem na szyi za rydwa-
nem swoich triumfatorow—ktérej ce-
zarom pot Swiata oddawato czesc
boskg, po tobie nie zostat sie zaden
Slad zywy... Jezykiem twoim nie
szczebioczg dzieci, nie odzywa sie
nim ani stowicze gardto Mitosci, ani
spizowy Czyn, ani Krysztat i srebro
poety. Oszlifowany kunsztownie, jak
najdrozszy brylant, jezyk ten jest klej-
notem mumji, zamkniety z niemi w
grobie.

Nawet ziemie twojg zamieszkuje
nie lud, ktéryby ci byt synem, ale
daleki krewniak, w Kktérego zylach
ptynie twojej krwi zaledwie kilka kro-
pel. Twoja wielko$¢ jest to fikcja,
zaczarowana w starych foljatach, po
ktorych noca harcujg myszy...

To zi6tko byto potezniejsze od
mocarstwa twojego, Romal... Ta
muszka byla wiekszg od twoich ce-
zarow...

Naturalne dzieci tej ziemi, one
jedne sg na niej prawymi gospoda-
rzami po wieczne czasy...

| znowu blyskawica ciemnosci
(jak w kinematografie) — i obraz Co-
losseum znow sie odmienit: Zaludnity
go teraz ttumy wspotczesne. W lozy
iImperatorskiej ukazato sie gigantyczne

Wiersze owe byly, jak gdyby
umyslnie dla niego stworzone. Motyw
fatwy i stodki przywodzit na pamiec
owe piesni, ktore kotysaty pierwsze
jego studenckie sny. Noc byfa gwiaz-
dzista i cicha, ale juz nie bylo pogod-
nych snéw. Jeden tylko sen panowat
W jego wyobrazni. Sen o $mierci.
Ona byla oczekiwang towarzyszka
i nieraz czut jej obecnosc i tej
nocy zdawato mu sig, ze co$ tagod-
nego przeszylo nagle powietrze: nie
podmuch wiatru, nie zapach, nie me-
lodja, ale co$ bardziej przejmujacego,
stodkiego. Byfa to jaka$ tajemnicza
pieszczota; jej duch, ktéry prze-
szedt, musnat go ubraniem czarnem,
aksamitnem, pieszczac rekami pucho-
wemi...

— Pewnie umart skazaniec—po-
myslat.
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widmo kobiety. Niezliczone sznurki
peret zamykaty jej szyje w jakas wy-
soka, sztywng pochwe. Ramiona opi-
nat gronostaj, zamkniety na piersiach
dwugtowym ortem z granatéw tak
ciemnych, jak krew poczerniata. Na
glowie siedziat olbrzymi kokosznik
z brylantéw i peret.

| ciebie ten sam los spot-
ka—z giniesz Rosjo i ty!

Zginiesz! zginiesz!... tak samo,
jak Rzym—ty, ktora, jak On, zagrabi-
tas dla siebie poét Swiatal — jak On,

pyszna i okrutna—jak On, rece masz
zbroczone krwig niewinnych—jak on,
masz zwyczaj krzyzowa¢ aniotow!
Sztuczna twa wielko$¢ jest, jak pe-
cherz wzdety, ktéry im wiekszy, tern
katastrofa blizsza. Zgubi cie¢ wiasny
twoj ogrom, ktory wzdtuz szwow sie roz-
padnie... | nie pozostanie po niej na
Swiecie nic—nawet takich, jak te, ruin
stawnych. Carowie twoi zostang zmie-
ceni z powierzchni $wiata wichrem
dziejowym w jedng noc, jak zote lis-
cie. A ludy, ktére ciemiezysz, bedg
zy¢ i1 rozwija¢ sie po nieskorczonosc!
Naturalne dzieci swojej ziemi ludy
sa nieSmiertelne!

Cho¢ moze uptynie jeszcze sto
lat, zanim powstang ci jacy$ nowi
barbarzyncy i zaczng mtotami swymi
rozbijac na kawatki kolos twoj zio-
wrogi?.!

1 cho¢ oczy zywe tego nie zo-
baczg!,..

A Duch Czasu potrzebowat
juz na to tylko czterech lat...

| oczy zobaczyty!

Morya Grossek-Korycka

, SENTYMENTALNA NOWELKA

— Tak, pamietam, kiedy przed
rokiem umarta moja matka, zdawato
mi sie, ze dwie rece niewidzialne, lek-
kie, jak pidérka, musnety mnie po
twarzy.

Przechadzat sie zwolna od kon-
ca przepasci ku ulicy. Sen go brat.
Byfa chwila, ze nie mdgt juz chodzic¢
i usiadt zmeczony na wystepie rafy
nad przepascig. Potozyt bron na ko-
lanach i miat wrazenie, ze niewidzial-
na reka zamyka mu oczy, przez chwi-
le zamknietemi oczami widziatl, ale
jakby przez welon czarowny: morze
bez koloru, swiatla z6tte na czarnym
brzegu, gwiazdy, jasnos¢ latarni mor-
skiej, a pod sobg styszat oddech za-
tosny fal, i zdawato mu sie, ze wyspa
to olbrzymla mandolina, przewrdcona
do géry na falach, a struny jej drgaja
w otchtani morskiej z jekiem niewy-
mownego bélu.
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— Spac¢! Spacé! — Nigdy tak, jak
w tej chwili, nie odczuwat meki nie-
zaspokojonego snu. Zdawalo mu sie,
ze styszy szybkie kroki, i myslat o ska-
zancu konajgcym, moze juz niezyja-
cym: ten przynajmniej zasnagt na do-
bre!l Znat go, pilnowal go nieraz, gdy
skazancy brukowali ulice, byt to mu-
larz z Romanji, jeden z najtagodniej-
szych typow wiezienia: wysoki, chudy,
zgarbiony, z stodka twarza starca
i dwojgiem oczu matych, zéttych,
usmiechnietych.

*
* *

A jednak... Jednak zdawato mu
sie, ze styszy szmer tajemniczych kro-
kow. Otworzyt oczy, drgnat. Giebo-
kie milczenie. Przypomniaty mu sie
opowiadania o zbiegtych skazancach.
Przed kilku miesigcami pigciu skazan-
cow, wsrdd nich siedemdziesiecioletni
starzec, zbiegli z bajeczng chyzoscia,
skorzystawszy wiasnie z tédki pota-
wiacza ostryg; ale, wydostawszy sie
na przeciwlegly brzeg, nie umieli sie
ukry¢, bladzac przez osiem dni po
uczeszczanych nazbyt wzgorzach; tam
ich schwycono, jak dzikie zwierzeta,
pojmano i przygwozdzono na nowo.
Biedne tupy sepow na wierzchotku
karnej wyspy.

*
* *

Przywidzenie czy rzeczywistosc.
Spieszny krok. Bez watpienia cztowiek
schodzi, pelzajgc wzdluz muru za
ulicg. Serafin instynktownie podniost
bron. Kamyk obsunagt sie z muru na
ulice, nie byto watpliwosci.

— Kito tam?

Gtos jego drzat dziwnie jasno
i metalicznie; potem na diugi czas
wszystko ucichto znowu.

Myslat, ze sie jednakze omylit,
gdy nagle cztowiek jaki$ skoczytz muru
I mknat ulica.

— Kto tam?

Jakkolwiek  przygotowany na
wszystko — drgnat od stép do glowy.

— Cicho... — szepnat cztowiek,
zblizajac sie zuchwale.

W ciemnosci nocy wida¢ byto
jego ramiona, wyciggniete na znak
obrony i bfagania. Zatrzymat sie do-
piero wtedy, gdy fuzja zoinierza do-
tkneta reki.

Przechodzac ze strachu do zdu-
mienia, Serafin poznat w zbiegu ska-
zanca romanskiego.

— Stan, albo zabije!

Skazaniec skulit sie, uklgkt, za-
wsze z rekami, wyciggnietemi na znak
btagania i instynktownej obrony.

. — Dokad idziesz?—krzyknat Se-
rafin.

— Nie krzyczcie tak—btagat ska-
zaniec glosem pokornym, ale pew-
nym. — Zwigzcie mi rece, ale nie
krzyczcie. JesteScie chrzeScijaninem
i musicie zna¢ przykazanie: nie zabi-
jaj!. Jestem stary i mozecie mnie
zwigzac.

— Milczeé! — krzyknat jeszcze
tamten, nadajac sobie wyglad stra-
szny. — Powiedz, dokad zamierzates$
pojsc!

— Chcialem uciec—odrzekt sta-
ry prosto, opuszczajac rece. A spo-
strzeglszy, bez watpienia, ze zotnierz,
mimo swych pozorow strasznych, byt
»chrzescijaninem“ — o$mielit sie do-
rzucic:

— Pozwodlcie mi péjs¢, nikt sie
nie spostrzeze, ze przeszediem tedy!

— Milcz, bo wypale. Zaraz wszczy-
nam alarm.

Nastgpita scena nagla i wzrusza-
jaca. Cziowiek zgiat jeszcze bardziej
ramiona, padt na kolana i schronit
sie miedzy nogi Serafina, szukajgc
jakoby u niego obrony przeciwko tam-
tym, ktérzy moga nadejs¢ lada chwila.

— Nie, synu drogi cztowieku,
nie wzywaj... nie... nie...—betkotat.

Potem, widzac, ze Serafin go
stucha, o$mielit sie podnie$¢ cokol-
wiek i przyciggnat jego rece jedng
po drugiej.

— Zwiazcie mnie, zwigzciel—bta-
gal—ale nie wolajcie. Udatem choro-
be, by uciec. Od dwudziestu lat czeka
na mnie starowina, moja zona. Obec-
nie doniosta mi, ze jest chora, bar-
dzo chora, ale umartaby spokojnie,
gdyby mnie raz jeszcze zobaczy¢ mo-
gta. Odpisatem jej, ze uczynie wszyst-
ko, co w mej mocy, by ja zadowolnié
i sprawi¢ te rados¢, ja, ktéry przez
cate zycie sprawiatem jej tylko cier-
pienia. Czeka na mnie teraz; musze
dotrzymac stowa, inaczej umrze zroz-
paczona. Co zrobie, jezeli nie zlitu-
jesz sie nademng? Cziowieku! miej
lito§¢ nad staruszkg konajaca, ktéra
tyle wycierpiata. Gdyby Wasz ojciec
byt na mojem miejscu, przed moim
synem zotnierzem? Cobyscie powie-
dzieli? Dajcie mi pojs¢; jesteSmy
wszyscy braémi na S$wiecie; kto wie,
\cAz/y jeszcze kiedy w zyciu i ja si

am bede mdgt przyda¢? O!—doda
ozywiony, ufny w milczenie Serafina,
czotgajac sie ku rafie —ja zejde tedy;
skata nie zostawi $ladéw. Wyscie nie

widzieli nic absolutnie, i... Bog Was
wynagrodzi.
Serafinowi zdato sie, ze $ni.

Chciatby wszcza¢ alarm, zwigzac czto-
wieka, uczyni¢ to, co jego przetozeni
nazywali ,,obowigzkiem”, ale nie mogt.
Sita jaka$ tajemna, jak w snach, nie
data mu sie ruszyC. Szept goracy
i btagalny skazanca wywotat uczucie
gtebokiej litosci i jakby rodzaj podzi-
wu dla tej starej istoty, ktéra z giebi
swej nedzy tak dbata o zycie, tyle
miata wiary i zapatu.

Nie zastanawiajgc sig, czy jego
zycie warte wiecej nad zycie skazanca,
pomyslat, ze moze nadeszta jego go-
dzina. Smier¢ jego mogta by¢ poczy-
tana za hotd obowigzkowi; nie, nie
nalezato oming¢ takiej sposobnosci.

— 1dZ sobie—szepnat.

_ Postawit fuzje i1 uderzyt nig
0 ziemie.
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Cztowiek, milczac, ucatowat jego
kolana, opart reke na ziemi i pod-
niést sie z jekiem. Wyprostowany,
czarny w ciemnosciach, szepnat blo-
gostawienstwo:

— Synu mdéj, bedziesz bogaty
i szczesliwy, bogactwo twoje réwnaé
sie bedzie twojej szlachetnosci.

Przez oczy, zamglone {zami, wi-
dziat Serafin, jak dtuga postac spusz-
czala sie po krawedzi skaty; ustyszat
spadanie kamykéw na dole. Potem
jekliwy $piew fal znéw przerwat mo-
notonng cisze nocy.

*
* *

— Bogaty i szczesSliwy—pomys-
lat Serafin—Przeciwnie, nikt nie be-
dzie nigdy rownie nieszczesliwy, jak
ja. Nie wiedzial, dlaczego w tej chwili
przetomowej, zamiast wspomniec 0
czem$ waznem—pomyslat z gorycza,—
ze nigdy nie zjadt nic dobrego, chyba
jakas$ ostryge, znaleziong nad morzem,
potem naptynety inne, powszednie
wspomnienia; starania usilne, by jak
najbardziej oszczedzi¢ buty, dhugie
i daremne pragnienie czarnego ubra-
nia, ofiary wzglednie duze na odtoze-
nie pieniedzy na trykot zimowy! e-
dza nad nedze! Wszystko byto stare,
zuzyte, liche; nawet i dusza jego
skurczyta sie i1 wypelzia, jak stare
ubranie. Ale teraz wszystko sie skonh-
czytlo. Skonczona walka z losem,
ktoremu wydart dwie naraz ofiary, sie-
bie samego i starego skazanca. Nie
sadzit, ze 6w oszukat go zmyslong
opowiescig. Widziat w tej chwili tylko
posta¢ btogostawigca 1 czut w giebi
duszy nieskohnczong litos¢ nad sobg
i podobnymi do niego nieszcze$liwcami.
Wydali mu sie wszyscy podobni do
owych skazancow, wygnanych na samo-
tng wyspe, z ktdérej nadaremnie sie pa-
trzyto na jasny horyzont i biekit ziem
czarownych, niedostepnych; skazan-
cow, strzezonych przez straz niesSwia-
doma, glupig i okrutng. Czemu nie
opusci¢ tego przybytku cierpienial
Chwila byta odpowiednia.

Postawit karabin na ziemi j'opart
gardto o zimng lufa.

Oto chwila ostatnia. — Zegnaj!—
Umiera bez mitosci, bez nadziei, bez
wiary, tylko z tajonem uczuciem litosci
w sercu. Nikt po nim nie zaplacze;
on tylko umiera, optakujac tych wszy-
stkich, ktorych nikt optakiwa¢ nie
bedzie.

Wszystko milczy i jest nierucho-
me dokota, nie widzi juz Swiatla
gwiazd, ani nie styszy glosu morza.
Wielki ptaszcz $mierci, czarny, aksa-
mitny pokrywa i zaciemnia wszystko.

— Zegnaj! — Lecz w tej chwili,
gdy ma pociggngé za cyngiel, bron
chwieje sie i pada na ziemie z ha-
tasem.

(c. 4. n).
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— A Polska?...—przerwata Wanda.

— CO0zto jest Polska?... wyrazenie
etnograficzne... przezytek.,, blad w
mysleniu!  Nie maccie sobie, towa-
rzyszko, jasnej koncepcji socjalizmu
kwestiami narodowemi!

1 zwracajgc sie do obecnych,
rzucit wyzywajaco.

— Czyz my tu wiemy co o Pol-
sce, towarzysze?

Nic, nicl—ozwaly sie gltosy—

jestesSmy soqallsu miedzynarodowi...

— Widzicie, towarzyszko, niema
Polski, jest ludzko$é, a w niej soli-
darnos$¢ proletarjatu: bratem jest mi
robotnik niemiecki czy rosyjski, czy chin-
ski, — wrogiem pan polski, bourgeois..
wrogiem kazdy, kto z lamusa rupieci
dobywa zwietrzaty wyraz: ojczyzna...

Wanda pobladta bardziej jeszcze,
czoto jej miedzy brwiami utozyto sie
w grozne zmarszczki, podniosta w gore
ramie, jakby grozita, 1| z tern podnie-
sionem ramieniem, pochylona ku méw-
cy, znieruchomiala...

Zrobita sie cisza — zamilkt agi-
tator...

Dziewczyna stata wcigz, grozac
podniesiong w goére ditonig... a miata
wyraz twarzy tak dziwny... tak szy-
derczy, grozny i oblakany zarazem, ze
po chwili zaniepokojeni podeszli do
niej i chcieli to podniesione jej ramie
Sciggna¢ w dot... Nie dato sie... Gdy
dotkneli, sztywne byto, i cala postac
dziewczyny wydawata sie, niby ska-
mieniata w bezruchu i grozbie.

Ostupieli.

Po chwili dopiero, ktéry$ z wy-
dzialu medycznego rzucit wyraz: ka-
talepsja! Drugi powolnemi pociagnie-
ciami reki rozcieraC poczat ramie
Wandy, az po paru minutach rozpre-
zyto sie i opadto... Ciezkie westchnie-
nie wyrwato sie jednoczesnie z piersi
dziewczyny, pochylita sie w tyt..
Mtody medyk pochwycit jg i lekka, jak
piérko, ponidst do sasiedniego pokoju,
gdzie zajeta sie nig, powracajgca
wihasnie z lekcji, panna Anna.

Studenci rozchodzili sig, zwarzeni,

— Djabli nadali z histeryczkami!—
mruczat miodzieniec o semickim ty-
pie—Popsuta nam zebranie. A swojg
drogg, wspaniaty w niej materjat na
agitatorke! Gdybym to ja umiat takie
sztukil....—zartowat.

Pewnego wieczoru, gdy juz Wan-
da calkiem przyszta do siebie, kazata
jej panna Anna opowiedzie¢ sobie
zdarzenia tych lat paru. Skrytej
dziewczynie trudno byto moéwi¢ o os-
tatnich, zwiaszcza, przezyciach w Go-
stkowie, ale panna Anna byla na tym
wiasnie punkcie nieustepna. Chciata
wiedzie¢ wszystko, doktadnie, by spra-
wiedliwie osadzié.

HELENA CEYSINGEROWNA
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— Dobrze zrobitas, ze wyjecha-
fa$ stamtad — pOW|ed2|a}a w kohcu—
ale dlaczego nie przyszta$ odrazu
do mnie? Cob6ze$ ty chciala robic
w Warszawie?

— Ja jechatam z zamiarem uda-
nia sie do pani, bo przeciez tylko panig
tu znam, ale nie mogtam pani znalezc.
Byfam na tamtem mieszkaniu i po-
wiedziano mi, ze osoba tego nazwiska
nigdy tam nie mieszkata i ze nic nie
wiedza.

— Ach, prawda, przeprowadzitam
sie i nie postatam ci nowego adresu,
a ty, prowincjonalistko, nie umlalas
sobie da¢ rady, Musiat cie ten pierw-
szy zawod bardzo zakilopota¢ i przy-
gnebid.

— Dwa dni i dwie noce chodzi-
tam po Warszawie, nocowatam na taw-
kach, wydatam wszystkie pienigdze,
gdy pani zjawita sie sama, jakby panig
duch jaki przyprowadzit...

— Prosze cie, daj pokédj tym
niedorzeczno$ciom. Zostaniesz u mnie
az do chwili, gdy zdasz egzamin na
nauczycielke i bedziesz mogta sama
pracowa¢ na siebie.

— Ale ja juz teraz chce praco-
waé na siebie. Ja umiem pracowac,
zapewniam panig!

— No, wyszukam ci jaka lekcje,
zebys miala troche wiasnych pienig-
dzy, ale mieszkanie i zycie masz u mnie,
nie Swietne, co prawda, jedno i dru-
gie, ale trudno... | ucz sig, ucz sie!
Ja sama przygotuje cie do egzaminu.
Za dwa lata powinnas zda¢, musisz
mie¢ patent w reku.

Wanda catowata rece panny An-
ny, ktéra powtarzata wcigz:

— Tylko sie ucz! ucz sie!

I wzieta sie do nauki marzycielka.
Odegnata najcudniejsze mary i wszyst-
kie tesknoty za pol zielenig, za mu-
zyka wichrbw w wiosennym borze;
widziadtom ukochanym powiedzia+a:
do widzenia! kiedys!.

Po dwu latach zdata egzamin
nauczycielski i, dzieki stosunkom pan-
ny Anny, dostala zaraz posade na-
uczycielki u panstwa Lipowieckich w
Ostrotece.

ROZDZIAL X,
NAD NARWIA
Na zachodniej stronie nieba

krwawa gorzata tuna.

Burza odeszta wiasnie z gluchym
porykiem gromow, ale jeszcze kiebity
sie chmurzyska czarne, grozne, po-
szarpane dziwacznie i krwawem stoni-
cem zachodu w purpurowe plamy
usiane. Szafirowa Narew dygotata
jeszcze dreszczem niedawnej wichrzycy,
co z szarpata jej tono wodne, wiec
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z gniewnym pogwarem biegta wsrod
zielonych, wiosennych pol.

Na moscie przystaneto ludzi
kilkoro, wpatrzonych w jaskrawe zja-
wiska zachodu.

Byt tam chiop w kierpcach lipo-
wych z koszatkg na reku, szlachcianka
z miodziutkg cérka, wracajgca z mia-
sta do domu; byt dziadek proszalny,
obwieszony sakwami, i miody zydek
w dlugim po piety chatacie, i zamoru-
sanych dzieci parka, chlapigcych sie
bosemi nogami w deszczowej wodzie.

Wande droga od Lipowieckich
na plebanje wiodta przez most.

Przystaneta i ona, porwana wi-
churg zitota, purpury i czarnego bile-
kitu obtokéw, co szalata po niebie
w niezwyklym zestawieniu. Burza po-
zostawita po sobie ostrg won, niby
spalonego prochu.

W powietrzu czu¢ bitwe... Jak
dziwnie... W tej chwili stonce prze-
bito sie przez chmury i tysigcem zto-
tych lanc sypneto na Swiat. U kazdej
lancy migotat strzepek purpury, niby
choragiewka pomartych dawno ry-
cerzy.

| o dziwo! z czarnych chmur
ukazato sie na niebie cos, niby wo-
jownikow basniowe ksztatty, niby ka-
dtuby rumakoéw, majak obtoczny.

— A pafrzajta ze, ludzie mois
dy¢ to wojsko wystepuje z chmur! —
ozwat sie drzacy gltos dziada.

— A wojsko, nie co insze!

— Bedzie wojna, czy co?

— Pan Bog znaki daje.

Gromada rosta.

Wtem po prawej stronie widno-
kregu rozdarty sie chmury i jakoby

przeciw pierwszemu hufcowi stanat
drugi... i szty przeciw sobie...
— Bitwa! Bitwa na niebie! Lu-

dzie chodZcie i patrzciel—wotat ktos,

Poczynato sie zbiegowisko,

— Bo tez tu i byla przed laty
bitwa. Na tym moscie krew polska
lata sie rzeka czerwong i odbijata na
chmurach. Byto to 26 maja 1831 ro-
du, tu.. pod Ostroteks... dowodzit
jenerat Skrzynecki... tu przegrana
batalja.

— Wiem ci,
w nielg byt...

ziad wyprostowa+ sie, urost lu-
dziom w oczach: splakane Zrenice
btysnety promieniem dumy.

Wanda chwycita go za ramie.

— Patrz, widzisz? — moéwita gtu-
chym, gtebokim tonem — to konnica
nasza leci do szarzy... na drodze jej
bagniska... topi sie w btocie... Juz,
juz po niej!

Czarne chmury skiebity sie w tej
chwili i przywality sobg ztociste po-
stacie rycerzy.

— Patrz! tam! tam! To Bem za-
jezdza z armatami. Ogieni.. Dyml..,

panno, wiem, bom
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_ Po niebie przewalaty si¢ obtoki,

niby 80twory, toczace Smiertelny boj.

~ Coraz ludniej byto na moscie,

a cicho, ze kazde stowo Wandy sty-
szane byto w tym tlumie.

Dziad patrzat, stuchat i ptakat.

— Piechota nasza uderza na

most. Moskale walg do niej z dziat—
putk za putkiem idzie w ogien, na
Smier¢! Patrzciel—krzykneta nagle—

to Skrzynecki sam, w gradzie kul!...
Przez tlum przeleciat dreszcz

zimny. Po chmurach szta postac
ludzka, wielka, tumanami przesta-
niana...

— Cud! Cud! _

Ozwaly sie ptacze.. Zydek, od-
pychany, czepiat si¢ sukien Wandy
I ‘oczy, petne marzen,w pijat w jej oczy.

— Czy pomnisz, dziadziu, jake$
szedt obok jenerata, a on krzyczatk:
»Jeszcze Polska nie ;gmeia!” | posytat
was na pewng Smierc?...

— Pomnisz, kule S$wiszczaly ci
koto uszu, trup padat gesto dokota...
on wyrwat ci karabin z reki i prowa-
dzi.. a ty przy nim.. Runely na was
putki piechoty. ...S+yszK/|sz, jak on
wota: Rybicki naprzod! Matachowski
naprzod! = Wszyscy naprzod!

... Kto$ podat ci karabin. Zwar-
te$ sie z nieprzyjacielem, bagnet twoj

VICENTE BLASCO IBANEZ

chasz w cialo wroga! Smier¢ im!

0 trupach idziesz dalej! Cofajg sie
przed wami, bo na bagnetach waszych
Jest Polski catej rozpacz i wstyd...

... Patrz, tam na chmurach ty
idziesz znowu, jak w Ow dzien... tam
jest napisana historja bitwy... ldziesz
w ogien i dym armatni_za Polske.
Sypneli na was granatami! Btysk, hu

piekielny... wtedy urwato ci reke,
padies$, a po ciele twoim idg naprzod...
styszysz, jak wota: ,Jeszcze Polska
nie zginetal..” Juz nic nie wiesz. Noc
czarna w tobie i nad toba.

W tlumie ludzkim séychaé byto
(Iq’fuche tkania. Kobiety padaty na ko-
ana, ptaczac gtosno, wpatrzone w
ztotg wizje stoneczna, wstuchane
W urywang mowe nieznajomej.

Potezna hypnoza zawtadneta ttu-
mem. Cud dzial sie na niebie czy
w duszach ludzkich?

Wanda na chwile przymkneta
oczy, zrobito sig cicho 1 w tej ciszy
zadrzat glos dziada:

— Wszystko prawda!., jako na
sadzie ostatecznym, ..ale skadze ty
to wiesz, panno, t¥ taka miodal
O, Matko Najswietsza!

I, uklekngwszy, mowic poczat:
— Pod Twojg obrone...
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— Uciekamy sie Swieta Boza
Rodzicielko...-——podjat tlum.

Wszystkie kolana whbity si¢ w mo-
kra ziemig, wszystkie gtowy w po-
korze pochylity przed cudem...

...Skad ona wie?

Z gebi jakiejs,
wstato... ]

Reka przystonita oczy, zawsty-
dzona w sobie, i przycichta.

Juz tez i na niebie ustawaty
gorzeC Swiattosci. Szarzat ocean ztota
I purpury, ciemniaty, bladty obtoczne
widziadta, az potem znéw rozlato sig po
horyzoncie jednostajne, wielkie morze
czerwieni... ] o

Wanda spojrzata po ttumie i wy-
dato j? sig, ze nie ludzki to tum...
...Ujrzata wyraznie, jak biatemi skrzydty
bije w powietrzu gotebi cichych stado...

| zadygotato J((a} tono ‘wielka mi-
toscia do tego ludu gotebich dusz,
co zleciaty ku niej na ziarno wspo-
mnien ojczystych...

— Pani  nasza! Oredowniczko
nasza!l—modlity sie gotebie biate pod
czerwienig jKrwawych,  wieczornych
z0rz.

W chor modlitwy wpadt nagle
brzek ostrég i gtosne stgpanie woj-
skowych butow.

Zz otchtani to

(c. d a

Przektad z hiszpanskiego, r. c.

STARUSZKA Z KINEMATOGRAFU

Komisarz Eoligji spojrzat surowo
na siwowlosg kobiete, ktdéra usiadia
przy jego biurku, mimo ze jej wcale
do tego nie zachecit. Potem pochylit
gtowe, aby przeczytaC papier, podany
mu przez policjanta, wyprostowanego
obok jego fotela.

— Awantura w kinematografie!
oburzyt sie, nie przestajgc czytac;
obraza wiadzy... zamach na policjanta...
Co pani ma na swoje usprawiedli-
wienie? _

_Staruszka, wpatrzona do tej
chwili w komisarza i w policjanta
i wcale ich moze nie widzaca, drgneta,
jak gdybg obudzona ze snu. _

~— Panie komisarzu, sprzedaje co-
dziennie z rana warzywa przy ulicy
Lepie. Nie mam straganu, tylko
wozek. Znajg mnie V\_/szysc?/ w catej
dzielnicy. Od czterdziestu lat juz je-
stem tam co rano z moim wozkiem.

Komisarz chciat przerwac jej, ale
stara obruszyta sie. _

_ — Trudno, jesli_pan komisarz
nie pozwoli mi mowic... Kazdy tto-
maczy sig, jak potrafi, jak umie...

Komisarz opart sie¢ o porecz fo-
tela i, wzniostszy oczy w gore, zaczat
bawi¢ sie drewnianym nozem do
Brzecmanla kartek. Przyzwyczajony
yt do _oskarzonych, mowiacych bez
konca. Zatem... cierpliwosci!..
~ — W roku 70-tym, podczas ostat-
niej wojny — zaczgta swojg przemo-
we starowina — miatam dwadzieScia

dwa lata. M0j maz nalezat do gward]
narodowej podczas oblezenia Paryza,
a ja bytam wiwandjerkaw jego putku.
Podczas jednego z wypadow na Pru-
sakow zranili mi go, ale udato sig
utrzymac go przy zyciu. Odtad trze-
ba bylo samej mordowac sie, aby
wyzywi¢ chorego meza i jedyna corke.
Narazie wyzdrowiat, ale w pare lat
potem umart. Za nim poszta wkrot-
ce corka, pozostawiwszy mi dwo-
je dzieci..—Zatrzymata sig, aby stwier-
dzi¢, czy komisarz i policjant stuchaja
jPGJ opowiadania. Nie byta tego pewna.
Policjant stat milczacy i nieruchomy,
jak zotnierz na posterunku, obok ko-
misarza, pogwizdujgcego i bawigcego
sie nozem do przecinania kartek 1 ma-
jacego oczy wcigz wzniesione w gore.

— Whnuczce mojej — zaczeta
zndw — na imie Julisia, tanczy w te-
atrach, jest stawna kobieta. Pan ko-
misarz nieraz pewnie widziat portrety
|e] w gazetach i na afiszach. Widuje
g tylko od czasu do czasu. Pewnego
rana, kiedy ciagnetam wozek, o wios
nie przejechat mnie jej samochdd.
Rozptakala sie, ale wciaz powtarzata,
ze t0 moja wina, dla tego, ze upieram
sie przy sprzedawaniu moich warzyw
i nie chce z nig zamieszkaC. Zupet-
nie tak samo, jak wtedy, kiedy Julisia
i jej brat byli dzie¢mi... Ale, to trud-
no. Jest sie tern, czem sige jest. Ja,
prosta kobieta, nie lubie zycia arty-

stow. Czy mam racje panie komi-
sarzu? ) )
_ Komisarz przestat pogwizdywac
| zaczat przygladaC si¢ warzywniczce
z pewnem zainteresowaniem. Musiat
znaC jej wnuczke, stynng tancerke.
Chciat zadac starel! pytanie na ten
temat, ale nie data mu przyj$¢ do
stowa. _ o

— Moim ulubiencem byt zawsze

Albert. Dobry byt z niego_robotnik.
A jak lubit ksigzki! Nie chciatam ni-
gdy od nikogo zaleze¢, ale do niego
chodzitam codziennie. P_omagalamIJKe-
go zonie, nianczytam ich chtopaka.
rawnuka! Czy moze pan zrozumiec,
anie komisarzu, jakie to szczescie?...
lie kazdemu dat pan Bdg doczekac
sie prawnuka. ) o

Zatrzymata sie na chwile, jak
gdyby owtfadnieta czarem stodkich
wspomnien. )

— O! dobre czasy pokojulydo-
data. Jednej niedzieli pojechaliSmy
wszyscy na wies; zjedliSmy obiad na
brzegu Sekwany, a¥ uczci¢ awans
Alberta, ktory " zosta podmajstréym
w swojej fabryce... W dwa tygodnie
potem wybuchta wojna. )

Komisarz zrobit gest, ktory stara
wzieta za objaw zniecbecenia.

— Tals, tak, wiem ze to juz cztery
lata trwa ta wojna 1 ze wszystkim
ffrzyl_(rzylo sie mowic o niej. Nie be-

e wiec dtugo o niej gadata. Mowig
ludzie, ze nawet w teatrze i w gaze-



tach maja juz dosy¢ wojny! A zreszta
to, co mnie spotkato, to los tylu ko-
biet!... Albert zaciggnat sie do swo-
jego putku zaraz w pierwszym dniu
mobilizacji. Zobaczytam go dopiero
po roku, kiedy wrécit z frontu w mun-
durze. Potem, po pewnym czasie,
znbw powrdcit. Przyzwyczaitam sie
w koncu do tego. Wyobrazatam sobie,
Zze wszyscy moga zgina¢, ale nie mdj
Albert... Az tu kiedy$ dostaje papier...
ile naptakatySmy sie—ja i jego zona...
Potem kolega mojego wnuka przyniost
nam jego rzeczy... Glos staruszki za-
tamat sie.

..Nie widziatam go juz wiecej,
panie komisarzu. Zabili mi go!

Przypomniawszy sobie jednak da-
ng obietnice, uspokoita sie wysitkiem
woli i postanowita nie mowiC wiecej
0 wojnie.

— Wdowa po Albercie pracuje
teraz w fabryce nabojow, na drugim
koncu Paryza, rzadko wiec tylko mo-
ge widywacmojegoprawnuka... Azresz-
ta,. co tu ukrywaé!... Od czasu, jak
moj Albert nie zyje, lubie czesciej, niz
dawniej, zajrze¢ do butelki. Zalewa
sie robaka, jak mozna. Juz mi nie-
wiele brak do siedemdziesigtki, a w
tym wieku, jak trzeba wstac o $wicie,
aby kupi¢ towar z wozdéw, lampka
wina od czasu do czasu najlepszem
jest lekarstwem. Zgodzi sie pan ze
mnga, panie komisarzu?...

Komisarz nie odpowiedziat, aby
da¢ starej do zrozumienia calg nie-
wihasciwo$¢ jej pytania. Zresztg, nie
czekajagc na jego odpowiedz, zaczeta
znow moéwié¢ z pewnym juz pospie-
chem; byt to wyrazny znak, ze zbliza
sig do najciekawszej czesci swojego
opowiadania.

— Dzisiaj, o zmierzchu, bylam
w szynczku ze starym Crainguebillem.
Pan komisarz zna go pewnie. Jego
nieszczeScia opisane sg w ksigzkach
i komedjacb.

Nazwisko to zdawato sie budzié
w umysle dostojnika niejasne jakies
wspomnienia. Twierdzenie, ze niesz-
czescia jego opisano w ksigzkach, za-
stanowito go na chwile, wnet jednak
wzruszyt ramionami, zdradzajgc wy-
raznie nieufnosc.

— Jego historje — mowita da-
lej staruszka — opisat pewien pan
Anatol, ktéry pracuje z tamtej stro-
ny Sekwany w warsztacie uczonych;
ho, ho... Caly patac z koputg, w kto-
rym uczg, jak przemawiaé pieknie do
bogatych.

Komisarz drgnat az na swoim
fotelu pod wrazeniem zdumienia. Ten
warsztat uczonych nad Sekwang —
musiata to by¢ napewno Akademja
Francuska; dom z koputg — insty-
tut, a 6w pan Anatol, nie kto
inny, tylko Anatol France.

— Jakto, czy stary Crainguebille?
naprawde istnieje — zapytat z niedo-
wierzaniem.

— Alez znam go od trzydziestu
fat. Nie handlujemy wprawdzie w tej
samej dzielnicy, ale widujemy sie co
rano przy zakupie towaru, a wieczo-

remt bywamy w tym samym szyneczku
Biedny cztowiek! Dziwnie mu sie
nie wiedzie w zyciu. Teraz zupeinie juz
z nim Kkiepsko... przestat pracowac.
Zanadto zmadrzat. To jego opiekun
nagadat mu tyle rzeczy. lle razy
tylko mam czas, ide do szyneczku, aby
go postuchad.

Zatrzymata sie, aby zaczg¢ da-
lej od miejsca, w ktérem jej przerwat.

., — Powiedziatam wiec, ze spot-
kalismy sie przy lampce wina. Wyszto
sie ztamtad o dziewiatej wieczorem i,sa-
ma nie wiem, jak to sie stato, ze za-
trzymatam sie przy wejsciu do kine-
matografu i skusitam sie p6js¢ zoba-
czyC. Zachecit mnie afisz, na ktorym
tadna mioda Alzatka broni sie zajadle

rzed okrutnym Niemcem. Pasjami
ubie takie historje. Jestem wielka
patrjotkg. Pewnie dlatego, ze prze-
zytam dwie wojny... Ale nie méwmy
o tern. Stary Crainguebille nie chciat
wejs¢, chociaz mu fundowatam. Nie
wiem naprawde w czem gustuje. Ze
wszystkiego sie Smieje z jakiem$ po-
litowaniem. Wesztam wiec sama, ale
widocznie w zlg godzine. Czy panu
komisarzowi nie zdarzyto sie, ze cza-
sem wszystko idzie na opak: jak sie
chce zrobi¢ ludziom przyjemnosé,
obraza sie ich, jak gdyby sam djabet
cztowieka kusit...

Komisarz nie raczyt odpowiedziec.

— Pokiocitam sie  z  kasjerka
0 susa, czy jest falszywy, czy nie;
potem miatam awanture z tym, co
odbiera bilety, poniewaz jej basowat...
W sali ta sama historja! Moi sasie-
dzi zaczeli narzeka¢, ze zanadto ha-
fasuje. Oburzyta mnie ta niesprawie-
dliwosé!... nie lubie wadzi¢ nikomu.
Jaka$ fidrygantka obok mnie odwa-
zyta sie powiedzie¢, ze czu¢ odemnie
wodke. A inny jaki$ drab odezwalsie:
»Troche za gruba ta stara! Czy aby
wystarczy dla niej jedno krzesto“?
Odpowiedziatam im po swojemu, a pu-
blika zaraz zaczeta ujadac na mnie,
ze przeszkadzam im patrze¢. Prze-
milczatam tylko dlatego, ze zaczeli
na ptétnie pokazywac historje Alzatki
i Prusaka. Bardzo zajmujaca historja!
Opowiedziatabym jg panu komisarzo-
wi, ale boje sie, ze pana znudze.
A zresztg, nie wiem, jak sie skonczyta:
nie pozwolili mi zobaczy¢ konca.

Komisarz znéw wilepit wzrok
w sufit i znéw zaczat z cicha pogwiz-
dywa¢, aby opanowac¢ zniecierpli-
wienie.

— Jaki$ pan, ktory siedziat za
mng, i ktory wida¢ znat sie na tern,
objasnial wszystko pocichu swoim
sasiadom... Alzatka zdazyta juz uciec
przed Prusakiem na front i obraz
pokazywat okopy z mndstwem zot-
nierzy, z kuchnig, z armatami. Jeden
z zotnierzy odwrocony tytem do pu-
bliki, pisat list na kolanach, W pew-
nej chwili odwrdcit gtowe i uSmiech-
ngt sie do sali. Zaémio mi sie
w oczach, czy co?!... Krzyknetam gtos-
no!... To byt moj chiopak! moj Albert!...

Podniostam  sie, zeby lepigj
widzie¢; chciatam biec do mojego
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wnuka. Moze troche zabardzo po-
trgcatam ludzi, przeciskajgc sie. My-
Sleli pewnie, ze sie awanturuje, bo
jestem pijana. Naraz wozni i publika
zagrodzili mi droge. Nie chcieli stu-
cha¢ tego, co méwitam. Pewni byli,
ze sie upitam! Zaczetam sie bronic
pieSciami i kutakowac tych, co mnie
pchali do wyjscia. Zawotali pana
policjanta, tego wiasnie, ktory tutaj
stoi. Powiadajg, ze go zniewazytam,
ze go ugryztam w reke. Nie mam
pojecia, jak to sie zrobito. Ale ten
pan sitg pchat mnie do wyjscia i nie
dat mi patrze¢ na mojego Alberta.

Zatrzymata sie na dtuzszg chwi-
le. Oczy jej zaczety zachodzi¢ tzami.

— Tak oto — zakonczyta — zo-
baczytam znéw mojego chiopaka...
Bardzo przepraszam pana komisarza
i przepraszam pana policjanta.

Spuscita glowe, zlozyla rece
i wlepita wzrok w podtoge, zamkngw-
Séy sie w dobrowolnem milczeniu,
zdajgc sie na swdj los i nie bronigc
sie wiecej, a grube fzy ciurkiem cie-
kty jej po twarzy.

Komisarz nie wyrzekt stowa,
zwrdcit sie do stojacego obok poli-
cjanta, weterana, ozdobionego krzyzem
walecznych i kilkoma galonami. | on
patrzyt na swojego zwierzchnika. Byt
pozornie nieporuszony, tylko zagry-
zat kilkakrotnie szczeciniasty swoj was.

Obydwaj porozumieli sie wzro-
kiem. Komisarz zwrécit policjantowi
protokot, ktéry tamten napisat przed
potgodzing w sali poczekalnej.

Weteran, wcigz milczacy, prze-
dart papier na kilka kawatkow.

— Moze pani péjs¢, poczciwa
staruszko...

Gtos komisarza zbudzit starowine
z zadumy. Wiec naprawde pozwalajg
jej i8¢?... Dobzry, kochani panowie!

— 1 bede mogta wr6ci¢ do kine-
matografu? — dodata niespokojnie.
Pozwolg mi patrze¢ co wiecz6r na
mojego chiopca?

Obydwaj mezczyzni u$miechneli
sie z jej naiwnosci i odpowiedzieli ge-
stem potakujgcym.

Wyszta z komisarjatu wolnym
krokiem. Nie chciata, aby myslano, ze
ucieka, jak ci, co majg nieczyste su-
mienie...

Ale, znalaziszy sie na ulicy i wi-
dzac, ze nikt jej nie $ledzi, zebrata w
gars¢ spodnice | zaczeta pedzi¢ z lek-
koscig mtodziencza. Pomarszczona jej
twarz spgsowiata ze zmeczenia, a si-
we kosmyki wiosow wymykaty sie w
nietadzie z pod chustki, zawigzanej
dokota gtowy.

Kiedy przybiegta do kinemato-
grafu, wychodzity juz ostatnie grupy
widzéw. Wozni gasili Swiatta i zdejmo-
wali afisze. Ku wielkiemu zmartwieniu
staruszki zamkneli wnet potem drzwi.

Pozostata nieruchoma, opariszy
sig, fokciem o mur i podpartszy czoto
reka. Ptakata bezradna, jak ptacza
ciezko zmartwione mate dzieci.

— Czeka¢ do jutral—szeptata.—
Tak dlugo nie mam widzie¢ mojego
chtopcal... (e. 1f. a.).
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Dachy, dzwonnice i wiezycaki jak-
by stapiaty sie w porannych czerwonych
tunach i sadzach rozemdlonych, po kt6-
rych przechadzaty sie ognie sygnatow.
tuk olbrzymiego wiaduktu ciggnie sie
wzdtuz ponurych, monotonnych bulwa-
row; A tam steamer ochrypty nawotuje
gtosem rogu. Po monotonnych ponu-
rych bulwarach, na ekranie mgly suro-
wej przewalajg sie cienie skiebionych,
popychajacych sie mas. Powietrze prze-
sycone jest siarkg i nafta. Wytacza sie
olbrzymie metne stonce, i umyst rap-
tem zabtadzi w dziedzine niemozliwe-
go, cudacznego, ku zbrodni czy cnocie,
niewiadomo, co na tych dekoracjach ma
sie rozegra¢! Tam, na tych placach na-
przeciwko, gdzie olbrzymi czarny orzet
rozposciera skrzydta we mgty ze sztan-
darem w szponach bazaltowych,

O, wieki, wieki, nad tern miastem
unoszace siehi...

Cudna medytacja ciagnie si¢
przez dtugie cudne strofy, ogromnie
deklamacyjne, gibkie i nieprzymuszo-
ne, jak improwizacja — a rymy zlatu-
ja sie same do reki, jak karmione
gotebie.—Konczy ja strofa taka:

Ale czemze jest zto i godziny
obtedu, i baseny wystepku, w ktérych
fermentuje zycie miast wielkich, skoro
dnia pewnego z gtebi mgiet i obtokow
wynurzy sie znébw Chrystus nowy, caty
wyrzezbiony ze Swiatta, ktory ludzkosé
do siebie podniesie i da jej nowy
chrzest ognia z nowych gwiazd!

Tak ustawicznie zwracam sie do
was, 0 ludzie przysztosci, ze wy nieza-
wodnie na bloku prawdy jedynej, ktorg
potraficie wydobyé z wszechbytu, wy
ustawicie powszechne poro-
zumienie sie ludzkie.

Ten akt wiary w omnipotencje
w omisciencje nauki jest jeszcze je-
dng wiecej zasadg do tytufu Wielkie-
go Modernisty.

i
KSIEGA NADCZtOWIEKA.

Ksigzka, ktorej Verhaeren nadat
wspaniaty tytuk: Rytmy Gorne,
mocg tego tytutu zostata pasowana
przez samg swiadomosc lE_oety na je-
go dzieto naczelne: catkiem stusz-
nie:—jest ona nie tylko dzietem Jego
najwyzszem, I%est zarazem dla Niego
najbardziej charakterystycznem.

Moznaby jg nazwaC Ksiegg Nad-
cztowieka — jest to bowiem gaterja
Tytandw, podchwyconych w_ Jjakims
nieSmiertelnym gescie, w jakieJS mo-
numentalnej pozie, wydartej z historji
od poczatku Swiata po dzien dzisiej-
szy.

MARJA GROSSEK-KORYCKA

V ER H A E

Orszak rozpoczyna Ewa z poe-
matu Raj — ale jakze inaczej, jak
wrecz odmiennie od biblijnej pojetal
Ta, na ktora tradycja zwalita cale
brzemie ludzkiej niedoli, catg odpo-
wiedzialno$¢ potepiajaca za ,,grzech
lmerworodn_y", podniesiong zosta-
a dogodnosci Nadkobiety, Wiel-
kiej Matki i za ten ,grzech”
wiasnie wyniesiong przez poete z pa-
dotu tez 1_hanby na niebo i posta-
wiona na sierpie ksiezyca, jak nowa
Madonna. _ o
~Adam byt niewolnikiem Boga—
istota_ bierna, pozbawiona genjuszu
i woli, ugiat si¢ pod Reka, co go
stworzyta, gotow petni¢ po wieczne
wieki Jej prawo. Ale Ewa byla du-
chem tworczym—ktory, czujac W so-
bie potencje nowego Swiata, drzemia-
cego w swem fonie, zaktada protest
i podnosi bunt przeciwko temu, co
istnieje, w interesie tego, co ma sie
stacl... Skamieniata na wieki bierna
doskonatos¢—niezmacona niczem mo-
notonna harmonja—szczescie przera-
zajace, ktorego nic nigdy nie moze
wytraci¢ z rownowagi—to byt Swiat
boski, ktory musiat ustapi¢ nowe-
mu porzadkowi, wywodzacemu sie
z Ewy. Ona z woli i _energijl twor-
czej wyprowadzita sSwiat ludzki,
Swiat walki i cierpienia, Swiat wie-
kuistego stawania sig, wiekuiste-
go, idacego w nieskonczonosc i wiecz-
nos¢ excelsior!l-—Ewa Z ciemnych gte-
bin swojej_natury, wydobyta odkryta
odgadnieta mitos¢ —te, ktora w
tonie swojem stwarza nowe zycie.

W pieknych strofach, konczacych
poemat, Ewa okiem proroczem widzi
cate to morze ludzkie, ktore z amfo-

_jej tona wyleje sie w wiecznosc,

idzi nieprzeliczone zastgpy synow
swych i corek, wspinajagce sie w
smiertelnych, a btogostawionych wy-
sitkach na niebotyczng gore... | wszyst-
kich wotata po imieniul.., i wszystkich
na tysiace lat przed narodzeniem sig
kazdego ta Wielka Matka catowata
w czofo... )

~ Kiedy$ nareszcie, btgdzac po oko-
licy, Ewa zaszta niespodziewanie w
ustron nieznajoma, na Sciezki nigdy
rzez siebie niedeptane... Otoczyt |a
raj obcy, ale ktory raptem dziwnie
sie pamieci przypomniat?l... Poznata
drzewa na tragicznym rozstaju i dro-
ge bolesci, fzami wygnania wykropio-
na.. Takl—tubyt Stracony Raj...
stata u wrot rajul... Furta I%e?o_ byta
odemknigta... i aniot uSmiechat sie za-
checajaco... Ale Ewa odwrocita gto-
we—i nie weszia!

REN

Swiat klasyczny reprezentuje
»,Herkules” wziety w tym momencie,
wysoce tragicznym, gdy wielkoS¢ po
raz pierwszy spostrzega, ze nie jest
juz najwiekszg!... gdy WielkosC czuje,
ze przezyta siebie i rozpaczliwie szu-
ka dookota czynu, coby byt godnem
zakonczeniem - zycia. Instynk nieo-
mylny podszepnat Herkulesowi, ze
tym dzietem jedynem, jakie mu jesz-
cze do zroblenia pozostato, to byia
bohaterska $mierc!

, Czasy Chrystusa
~Swiety Jan” a
Wielcy Mnisi.

_reprezentuje
Sredniowiecze

Papiestwo byto juz grobem i po-
piotem, kiedy oni, ci wiladcy Swiata,
galwanizowali szkielety i smier¢ czynili
ptodng dla zycia, Oni byli wiezami
Swiatta—sterczeli, jak placowki, po zie-
mi rozstawione, wznoszac w obtoki
krzyze gorejace .Ztote ich klasztory na
Jasnych Goérach tworzyty wieniec na
czole Europy z kwiatébw wiedzy i za-
patu*.

~ Poemat Magnetyczny (Les
Attirances) wprowadza nhas w samo
serce Wspdtczesnosci. Technika jego
ma co$ z najnowszego francuskiego
portretu, ktory zaciera nawet rysy,
uwidoczniajgc = tylko wzrok i jakis
skurcz twarzy, bedacy jej wyrazem.
) Ominiete sla\;]_wszyst ie szczegoty
informacyjne. ie  wiemy nazwisk,
s%/tuac I spotecznej,
stosunkow. )
Nic—tylko Oni Ona. )

_ Cafa dekoracje romansu zrobito
kilka strychow otdéwka: ,dom jej
oskrzydlony przez powiewne blusz-
cze” tam, gdzie ,fala omywa lady
rodzinne” i. ,,Opuszczony juz dzisiaj
kijosk staroSwiecki, gdzie urodzita’sig
ich sympatja”. )

Jedyne wydarzenie:
Za oceany Ww

ani rodzinnych

e: odjazd jego
_ oszukiwaniu wielkiej
karjery — gdy Ona zostaje w domu
swym, ,na brzegu zlotych Ilagdoéw—
i rzek, ktére z pod serca wysyla kraj
Flamandow”. ) _
Bardzo szczeg6towo natomiast
trakotowany jest ~ szkic Wielkiego
Miasta — przypominajacy zdﬂeua ko-
dakowe.—Miasto jest. symbolem Wiel-
kiego Nowozytnego Zycia i w poema-
cie  odegrywa pierwszorzedng role
.»trzeciej osoby”, tej, o ktorg za-
czepia si¢ konflikt dramatu. = .
~ W poemacie, w ktorym sie nic
nie dzieje, miejsce faktow zaJmuLa
studja psychologiczne, po ktorych,
jak "po  pajeczynach, przesuwajg sie
znizane tzami, perypetje dramatu.
Daja nam one bezpoSrednie czucie
tej wielkiej, zobopolnej mitosci i teﬁ
wielkiej tesknoty po rozdziale ,,dwoc
serc, Wwyciggajacych ku sobie przez
ocean dtonie”. )
(c. d. nj.
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Piekny parowiec ,,Eridan”, poru-
szany motorem, sprowadzonym z Lon-
dynu od inzyniera Watta, ptynat trium-
falnie po falach Po az do Wenecji,
gdzie inauguracja tej, symboliczne
znaczenie majacej zeglugi, odbyla sie,
jak Swieto narodowe, dla gromadki,
skupionej okoto Confalonierich.

SieC¢ szkot lankasterjanskich za-
snuwata ziemie wioskie: 600 najuboz-
szych dzieci uczyto sie w Medjolanie,

400 w Brescii pod S$wiatlg pieczg
Mompianiego. W Weronie i Mantui
dziatali bracia Ugoni i Arrivabene,

we Florencji organizowat dzieto oswia-
towe Tartini.

, Ziarno, ktére siat Confalonieri,
padto na grunt urodzajny. A ze rzad,
patrzac na te robote, ,,trzast sie z gnie-
wu i zgrzytat zebami”, to tylko pod-
niecato radosng i zuchwatg przekor-
nosc¢ dziataczy, ktorzy, zatopieni w pra-
Cy pozytecznej i owocnej, nie widzie-
li, ze nad ich gtowami zbiera sie ciez-
ka burza, ktéra przed zniwem zni-
szczy plon Okolicznosci jeszcze ja
przyspieszyty.

Na wiosne 1821 roku wybuchta
w Hiszpanji wojskowa rewolucja. Za
jej przyktadem poszedt Neapol, a na-
stepnie Piemont, zwracajac petlne na-
dziei oczy na miodego ksiecia Cari-
gnan, wnuka Franciszki Krasinskiej,
w ktorym upatrywano wodza ruchu
narodowego.

Austrjacki zabor drzat ze wzru-
szenia, dfawionego strazg bagnetow,
odcinajgcych chinskim murem pro-
wincje lombardzko-weneckie od re-
szty ojczyzny. Confalonieri rzucit sie
do Toskanji, aby tam nawigzac¢ nici
z innemi prowincjami, a zwlaszcza
z Piemontem.

Nowy rok 1821 zastaje go we
Florencji przy kominku salonu Jabto-

nowskich, ktérzy opuscili Neapol, nie-
stety, wskutek jakiej$ niemitej, kar-
ciarskiej afery ksiecia Ludwika. Ka-

rolina ze smutkiem zegnata Wiochy
1, chcac przed ostatecznym odjazdem
zobaczyC sie z przyjacielem, data mu
romantyczng godzine spotkania, ,,go-
dng jego“, o poinocy 31 grudnia, do-
dajac dyskretnie: ,0 ile pangka zona
nie bedzie miata nic przeciw temu...”

Obok wielkiego politycznego dra-
matu odgrywat sie cichy domowy dra-
mat Teresy, ktGra samotna i smutna
spedzita Swieta i rozpoczeta nowy rok:
ciezki 1821-szy rok.

Hrabiego pociagnety do Floren-
cji sprawy wazniejsze, niz rendez-vous
z polskg przyjaciotka, ale widac z li-
stow, pisanych do zony, ze mimo po-
godzenia sie, traktowat jg wyia-
cznie, jak dobrego towarzysza, ani
Jednego cieptego stowka lub zycze-

Z CYKLU: ,,PROFILE ROMANTYCZNE"

TERESA CONFALONIERI

(1824 — 26)

nia. sama polityka wypetnia te krot-
kie, dos¢ posepne kartki.

Do niewesotych refleksji przy-
szedt Lombardczyk, patrzac na prze-
bieg sasiednich rewolucji. Mimo to
wytezyt wszystkie sity, aby spowodo-
waé rzecz, jedynie zbawienng jego,
zdaniem, weciagnienie ksiecia Carignan
do akcji, doprowadzenie go, aby on
sam na czele armji piemonckiej zajat
Medjolan. Gino Capponi miat stuzyc
Confalonieremu za posrednika, gdyz
on i ksiaze.- ,,dwaj ludzie, ktorzy trzy-
mali w reku nici wyzwolenczego zna-
ku Wioch“, nie znali sie osobiscie.

W oczekiwaniu waznych zdarzen,
goriczkov_vym pedzony pospiechem, je-

w pierwszych dniach stycznia do
domu, w roztopach zimowych zamo-
czyt nogi po kolana, przezight i sta-
nat w Medjolanie chory 1 goracz-
kujacy.

Ale ,wsciekta goraczka“ ogarne-
ta go dopiero, gdy spadt nan cios,
burzacy najbardziej umitowang prace
jego zycia. 15 stycznia 1821 dekret
cesarski zamykat wszystkie szkoty
szyemnego nauczania w obrebie lom-
bardzko-weneckich prowincji. ,,Obie
rece gryztem z rozpaczy”, pisze do
Capponiego, przyjaciele jego byli
réwnie zrozpaczeni: ,,Bronimy naszych
szkotek, jak matki bronity dzieci przed
Herodem, ale c6z poradzi¢ przeciw
bagnetom?”, pisat Arrivabene. Pani Te-
resa musiata nadludzka sitg podotac
wszystkim obowigzkom, jakie sie¢ na-
raz na jej gtowe zwality: pielegnowa-
nie chorego meza, likwidacja szkoét
i zwigzane z tern kiopoty, a przytem
goraczkowe, skryte informowanie wszy-
stkich, tajnemi ni¢mi ztaczonych dzia-
faczy, tracacych orjentacje w chwili
niemocy Confalonierego, jedynego
cztowieka partji liberalnej w Lombar-
dji, majacego autorytet i powage.

Intensywna praca lat ostatnich,
wzruszenia dni biezacych zuzyly sil-
ny organizm, wywigzata sie choroba
sercowa i w ,,Thusty Wtorek” karna"
watu dobiegta do Florencji wie$¢ za-
tobna ze hr. Fryderyk jest w agonji.

— Nie modwcie o tern ksieznej
bez przygotowania! — troszczyli sie
przyjaciele*).

Pani Teresa nie odstepowata od
toza chorego i walczyta po bohater-
sku ze Smiercig o te najdrozsza gto-
we. Z podziwem patrzyli na nig ota-

*) Ks. Karolina dowiedziata sie o choro-
bie przyjaciela od hr. Berga, wowczas konkuru-
jacego o hr. Annoni-Cicogna i liczagcego sie do
kotka Rosjan, kokietujagcych z inicjatywy same-
go cara z rewolucyjnym ruchem we Whoszech.
Ciekawie wyglada to nazwisko pozniejszego
satrapy Warszawy miedzy imionami patrjotow
i rewolucjonistow.
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czajacy, ,,Ktéz umie opisac, ile prze-
szta najlepsza Contessina — pisze
Zygmunt Trecchi—pod kazdym wzgle-
dem ona zachowuje sie, jak aniot. Za-
razem tkliwa i mezna, zrozpaczona
w przedpokoju i spokojna przy boku
najdrozszego umierajgcego. Federigo
zdaje sobie doskonale sprawe ze swe-
go stanu i méwi o nim ze spokojem,
ktéry budzi podziw i rozdziera serca
przytomnych*.

Niebezpieczenstwo mineto wre-
szcie i 17 maja pisze pani Teresa do
Ging Capponiego, »Z Ppokoju swego
chorego": ,,Radujmy sie, méj drogi, mar-
grabio, nasz Federigo zosrat nam po-
wrocony!”

W tej chwili ogromnej radosci
gasng wszystkie dawniejsze smutki,
wszelkie niepokoje o przyszto$é. Uko-
chany chory jest dla tej dobrej
kobiety dzieckiem najmilszem, Kkto-
re na rekach nosi i piesci, szcze-
Sliwa, ze jego oczy patrza na nig
z serdeczng wdziecznoscig i Smiertel-
nie znuzona gtowa opiera sie ufnie
0 jej piersi.

Krétka chwila btogiej ciszy, osta-
tnia sielanka przed straszliwa tragedja.
Zapredko zrywa sie z t6zka niecier-
pliwy pacjent, mimo dwudziestupieciu
upustow  krwi i trzy tygodniowej
gtoddwki rwacy sie do czynu. Powietrze
jest duszne i brzemienne gromami.

»Wojska austrjackie maszeruja,
aby ukara¢ rebeijantow neapolitan-
skich* — pisze Confalonieri do Ja-
btonowskiej. — ,,Gdy beda przecho-
dzi¢ przez Florencje i bebny ich za-
grzechocza wzdtuz Arna, gdy pani
ustyszy i ujrzy te falangi, przeciggaja-
jace pod oknami swemi, pewny je-
stem, ze pomysli pani 0 mnie i 0 gora-
cych zyczeniach, jakiemi im towa-
rzysze.”

Austrja robita porzadek w Nea-
polu, a rébwnoczesnie w Wenecji are-
sztowata podejrzanych. Silvio Pellico,
Maroncelli i kilku innych ludzi z két-
ka Confalonierich, obwinionych o na-
lezenie do Towarzystwa Karbonarju-
szOw, juz siedziato w areszcie a $ledz-
two otoczone byto tajemnica. Nieba-
wem rozeszta sie straszna wies¢, ze
tym miodym chtopakom grozi szubie-
nica, a sad czeka tylko na ,,0jcowski
podpls idiotycznego Nerona, Ner one
imbe cille“(List Confalonierego do
Lady Sydney Morgan).

Tymczasem ,,dobra Zofja* Woy-
nianka przywiozta z Florencji tajne
listy od Capponiego, Confalonieri,
w goraczce jeszcze, z tozka ruszyc
sie nie mogac, stat zaufanych ludzi
do ks. Carignan: Giorgia Pallavicino,
Gaetana Castiglie.

(c. d. rty. K. Bielanska
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Jak widzimy zatem z wszystkiego
powyzszego, Lamarckowska teorja
przystosowania natchneta Swiat peda-
gogiczny wiarg w celowosC¢ i owoc-
nos¢ zabiegdw wychowawczych wbrew
opinjom poprzednikdw, przypisujacych
wszechpotege cechom dziedzicznym,
majagcym jakoby bezapelacyjnie de
Gydowa¢ o uksztattowaniu sie cha-
rakteru i uzdolnien dziecka.

Wiare w celowo$¢ i owocnosc¢
umiejetnie stosowanych zabiegow wy-
chowawczych umacnia nadto i po-
teguje akcentowany obecnie coraz
silniej przez nauke czynnik suggestji.
Naukowe okre$lenie terminu tego
brzmi, jako ,stwarzanie drogg trwa-
tego, jednostajnego wptywania sztu-
cznego zacie$nienia Swiadomosci w jed-
nym Kierunku, wskutek czego, wszel-
kie mysli i wrazenia poboczne zupetnie,
a przynajmniej w znacznym stopniu,
uchodzg z zakresu jej wplywu, jak we
$nie naprzykiad '. Zazwyczaj wystepuje
suggestja tgcznie z rodzajem hypnozy,
Istniejg tez liczne przyklady, stwier-
dzajgce, ze pod wpltywem takiej sug-
gestji hypnotycznej udawato sie le-
czyC jednostki, obcigzone zboczeniami
i chorobliwymi, czesto zbrodniczymi
nawet, popedami i sktonnosciami.

W zastosowaniu do wychowania
dzieci normalnych najwszniejszem jest
oparcie zabiegow wychowawczych na
niezaprzeczonym  fakcie  suggesty-
wnego oddziatywania zywego przy-
ktadu i zachety, z ktorych czer-
pie soki odzywcze tak potezny u
dziecka poped nasladowczy. Na tern
wiasnie polega wielki wpltyw wycho-
wawczy najblizszego dziecku $rodo-
wiska, ktérego odpowiednie celowe
uksztattowanie jest jednem z naczel-
nych, dajgcych najwieksze szanse po-
wodzenia, zadan pedagogiki. W tern
tkwi donioste znaczenie petnego mi-
tosci, umiejetnie zorganizowanego zy-
cia rodzinnego i rodzinnego ciepta,
pod ktérego wpltywem najbujniej roz-
kwita mioda ptonka ludzka.

Rzeczg rodziny, przedewszystkiem
matki, z przyrodzenia i z Kkoniecz-
nosci pozostajacej w najblizszem z
dzieckiem zetknieciu, jest stana¢ na
strazy wychowania najwczesniejszego,
opartego na dwu faktach biologi-
cznych: na dziedzicznie dziecku prze-
kazanych, wrodzonych jego sktonno-
$ciach i popedach oraz na przeciwdzia-
tajacej im lub pobudzajacej je—w miare
wskazan wychowawczych — sugges-
tywnej sile otoczenia.

Azeby zadaniu takiemu godnie
sprosta¢, nie wystarczg jednak naj-
lepsze nawet checi przy braku odpo-
wiedniego przygotowania, to znaczy
odpowiedniego  pogtebienia  wiedzy
pedologicznej. Zagranicg pomyslano
o tern od do$¢ dawna. W 1910 r. w

ufundowanej w Lipsku przez znang
przywddczynie niemieckiego ruchu ko-
biecego, Henriette Goldszmidt, tak
zwanej Frauenhochschule, urzg-
dzono specjalng katedre przygotowa-
nia stuchaczek do ich macierzynskiego
w przysztosci powotania. Katedre te
objat jeden z najstynniejszych pedo-
logbw doby obecnej, dr. Johannes
Prufer, ktérego wyktady, a nadewszyst-
ko ¢wiczenia seminaryjne z zakresu
wiedzy pedologicznej i psychologji
dziecka, wyszkolity caty szereg kobiet,
doskonale przygotowanych do czeka-
jacego je doniostego zadania.

U nas sprawa naukowo trakto-
wanego wychowywania najmiodszych
lezy nieomal jeszcze odtogiem. Nie-
mamy Zrodet czerpania naukowych
jej podstaw, nie mamy odpowiednich
pracowni i seminariow praktycznych,
ani oséb wyszkolonych do ich stoso-
wania.

Wobec doniostego wszakze zna-
czenia, jakie ma wychowanie wiasnie
w okresie najwcze$niejszym na roz-
woj jednostki, konieczng jest grunto-
wna tej sprawy reforma. Jesli wy-
chowanie najmtodszych odpowiedziec¢
ma zadaniu, jakie wkiada na nie stan
dzisiejszy pedologji, musi organizacja
jego — o ile ma byé celowg — cztery
zasadnicze objaé punkty:

1°) Wychowanie najmtodszych,
zaczawszy od chwili narodzin, oparte
by¢é musi na podstawach naukowych,
celem ustrzezenia drég jego i $rod-
kéw od dowolnosci i przypadkowosci.

2Y) Matki, jako wiasciwe wy-
chowawczynie dzieci w okresie przed-
szkolnym, muszg by¢ lepiej, niz do-
tychczas, przygotowywane do najdonio-
Slejszego swojego postannictwa. Pan-
stwo i spoteczenstwo ma obowigzek
przychodzenia im z pomocg w spet-
nianiu tego obowigzku. W dobrze
zrozumianym wiasnym interesie po-
winno im panstwo i spoteczenstwo
umozliwia¢ materjatnie poswiecenie

sie  wychowaniu dziecka nietylko w
krétkich chwilach, wolnych od pracy
zarobkowe;j.

3°) Zakilady i instytucje publiczne,
majace na celu wychowywanie naj-
miodszych; ogrédki dzieciece, szkoikki
freblowskie, ztobki i ochronki winny
by¢ zorganizowane z uwzglednieniem
stanu obecnego pedologji i poddane
Scistej kontroli ministerstwa osSwiaty.

4°) W szkotach zenskich, insty-
tutach pedagogicznych i uniwersyte-
tach winien byC¢ otworzony dziat spe-
cjalny, poswiecony teoretycznemu
i praktycznemu przygotowaniu przy-
sztych matek i wychowawczyn do
naukowego traktowania pedagogiki
okresu przedszkolnego.

Nie znaczy jednak, aby jeszcze
przed zrealizowaniem  catkowitem
wszystkich postulatbw  powyzszych
nie dato sie wiele w tym kierunku
zrobi¢ indywidualnie. Przedewszyst-
kiem za$ narzuca sie koniecznos¢
pilnego gromadzenia obserwacji w po-
staci dzienniczkdw — nietylko na wia-
sny uzytek poszczegllnej matki czy
wychowawczyni, ale, jako cenny ma-
terjat dla celéw wychowawczych, win-
ne obserwacje te, notowane najscislej,
objektywnie i planowo, by¢ przedmio-
tem wymiany wzajemnej pomiedzy
matkami, a nawet ogtaszane drukiem
dla szerszego ich rozpowszechniania.

Otwiera sie tutaj najwdzieczniej-
sze pole pracy dla szczeSliwie przez
los uposazonych kobiet, ktorym wa-
runki materjalne pozwalajg caty swoj
czas poswieci¢ dziecku, a ktorym wia-
Sciwe zrozumienie cigzacej na nich
odpowiedzialno$ci dyktuje koniecznosé
nalezytego wywigzania sie z zadania,
jakie im powierzyta natura.

Wyzyskanie wrodzonego dziecku
popedu do zabawy, rozwijanie jego
zmystu estetycznego, kierowanie od-
powiednie jego upodoban, niezamyka-
nie oczu na wady jego i zboczenia
celem skutecznego z niemi walczenia
i mozliwego im przeciwdziatania —
oto szereg zadan, ktore — niezalez-
nie od daleko idacych reform zasa-
dniczych na polu pedagogiki najmtod-
szych — podjete by¢ mogg i powin-
ny przez kazdg rozumnag, sumienng
matke czy wychowawczynie indywi-
dualnie.

Celem ufatwienia im spetnienia
tych zadanh rozpatrzy¢ sie postaramy
w artykutach nastepnych kazde z za-
gadnien poszczegolnie, usitujgc—obok
zapoznania czytelniczek z naukowe*
mi teorjami i pogladami, panujgcemi
w danej dziedzinie pedologji — dac
im mozliwie najwiecej wynikajacych
z nich wskazan praktycznych.

(c. d. n) Emilja Tecka,
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KOBIETA KRAJU WSCHODZACEGO StONCA

1. Zgrabne i szczupte figury
Japonek. 2. Ksztalty kobiece
powinny sie zaciera¢ z tag sama
skromnoscia, z jaka sie ukrywa
ich dusza. 3. Odziez Japonek
i poszczegllne jej czesci. 4.
Cwiartki papieru zastepujg chu-
steczki do nosa. 5. Tyton przy-
niesli do Japonji Portugalczycy.
6. Chod Japonek, 7. Obuwie.
8. Przy wejsciu do mieszkania
obuwie sie zdejmuje. 9. Wala-
nie mat — jest obrazg istoty
Niewidzialnej. 10. Charaktery-
styczny chod Japonek. 11. Prze-
szto 70 wytwornych sposobéw
uczesan. 12. Japonki nie nosza
ani kapeluszy, ani chustek. 13.
«State fryzjerki. 14. Oryginalne
oczy i cynobrowe usta. 15.
Czernienie zebow. 16. Nosze-
nie dzieci na piecach. 17. Re-
ce i nogi sg arcydzietem rasy
japonskiej. 18. Czasy babek
obecnych Japonek. 19. Japonki

|, Czystos¢ ogdllna — jest go-

21. Zamitowanie do Ka-
pieli.

ditem Japonczykow.

O damach Japonji nie mozna
bytoby powiedzieC, ze zerwano dwa-
nascie sznurowadet, azeby je Scisnac
mocno i zrobi¢ ich figure “szczuplej-
sza. Paczg one w tym samym stop-
niu moze naturg, co I nasze kobiety,
ale w celu wrecz przeciwnym. Biust
i biodra, okryte dtuga, prosto spada-
jaca, fatdzista szata, nie powinny za-
trzymywaC wzroku. W pojeciu japon-
skiem przyzwoitoS¢ wymaga, ~azeby
ksztatty kobiece zacieraty si¢ z tg
samg skromnoscia, z dakaz sie ukrywa
ich dusza, ktéra te ksztalty ozywia.

Japonki ubrane sg zazwyczaj

w suknie, zwane kimono (rodzaj
naszego szlafroku z szerokimi reka-
wami), w dni za$ chtodne i dzdzyste
otulone w haori (rodzaj peleryny).
Kimono z _lekkiego materjatu, bez
zadnych zapie¢, rozciete z przodu,
1z zachodzacemi na siebie potami, przy-
trzymuje lekko pas szeroki, zwany
obi, pokryty najpiekniejszym haftem,
fantazyjnie wigzany z tytu'w_ogromny
kanciasty pukiel, ktory nadaje kobie-
cie japonskiej specjalne jakies pietno,
Jjakgdyby dZW|?an|a} 0gromnego cleza-
ru, Pas ten, dtugosci dziewigciu me-
trow, jako nieodzowna czes¢ ubrania
aponskiego, jednoczesnie jest zna-
omitg skrytka, zawiera ona bowiem

sakiewke z pateczkami, uzywanemi do
jedzenia, fajeczke wraz z kopciuchem
do_tytoniu oraz zwierciadetko euro-
BGJS ilego wyrobu i rozne inne dro-

nostki toaletowe.

Kimono 1'est dtuga powtoczy-
stg suknig, wspdlng dla obu pici. Re-

*j Tytut i nazwisko autora.

kawy tej sukni sa niezwykle obszer-
ne i wiszace. Stuza one w potrzebie,
jako kieszenie. Tam ukrywa Japon-
czycy Cwiartki papieru, zastepujace im
w zupetnosci chustki do nosa, za pa-
sem noszg zawsze fajeczke wraz z kop-
ciuchem do tytoniu.

Przy tej sposobnosci nalezy za-
znaczyC, ze “tyton przywiezli do Ja-
ponii Portugalczycy dopiero w sie-
demnastym wieku.. Od tego czasu
jednak zdazyt on uzyskaC tu jaknaj-
szersze rozpowszechnienie. Japonczy
pali zazmglc_zaJ w ciggu catego dnia,
od tego dzien sie zaczyna i na tern
sie konczy.

Japonki nigdy nie chodzg wy-
prostowane, a wskutek noszenia get
zmuszone sg stgpac, prawie nieodry-
wajac nég od ziemi. Chodzg zazwy-
czaj drobnymi kroczkami z wycigg-
nietg szyja, troche podskakujac, a po-
chylone naprzod, uginajg zbyt kolana.

ObfitoS¢ deszczOw i wynikajaca
stad stata wilgotnoSC ziemi powoduje
konieczno$¢ uzywania spegjalne%o
obuwia. Uzywane sg najczesciej albo
wspomniane geta, rodza drewnia-
nych trepek, sktadajacych sie z drew-
nianej, poziomej deszczutki, podtrzy-
mywane| przez dwie pionowe, atbo
tez sandaty ze stomy ryzowej, przy-
mocowanej do nog za pomocg prze-
pasek ptociennych. Przy wejsciu do
mieszkania obuwie to zdejmuje sie
z nog, aby nie zawala¢ nigdzie podto-
gi, poniewaz walanie tatami (mat),
wsple%ajaci/"c_h domy, albo mieszanie
popiotu w hibachi (piecyk z we-
glami cedrowymi, stuzy zazwyczaj do
zapalania Ba lerosow) z jakas rzecza
nieczystg oby obraza Istoty N ie-
widzialne]. CzystoS¢ dobrej gospodyni
w Japonji jest aktem poboznosci.

Charakterystyczny chod i strgj
Japonek sprawiajg wrazenie, jakgdy-
by mtode wieszczki japonskie, dzwi-
?,aj_azce na gtowie olbrzymie zwoje
snigcych wioséw kruczej czarnosci,
kunsztownie i misternie fryzowanych,
najezone szyldkretowemi _szpilkami
oraz przybranych kolorowemi wstazka-
mi, byly troche garbate i koSlawe.

Wiosy smarujg Japonki pomada
lub olejkiem kametjowym zarowno
dla nadania im Swietnego potysku, jak
rowniez i utrzymania czystosci gtowy.
Wiadomo bowiem ze Japonka czesze
sie raz na kilka dni! Czeste czesa-
nie, wedtug twierdzenia mus'me, za-
bieratoby Im za wiele czasu. Godny
zanotowania kontrast z dama europej-
ska, ktdra ma czas czesac si¢ dziesieC
razy na dzien. Nalezy dodac, ze Ja-
ponki nie nosza na gtowach kapeluszy,
ani chustek, wskutek czego prawdo-
podobnie fryzura wioséw jest jedng
z najwiekszych ich trosk toaletowych.

Dlatego przeszto siedmdziesigt wytwor-
nych sposobow uczesan wyliczy¢ mo-
ze Japonka, a kazdy rodzaj nietyl-
ko przeznaczony jest dla innego wieku,
wzrostu, stanu 1 okolicznosci, ale na-
wet humoru: osobne istniejg fryzury
w chwilach radosci i wesela, "inne
zaS w_smutku. A poniewaz s to
arcydzieta gustu i zrecznosci, trudne
do ‘wykonania na wtasnej osobie, prze-
to damy japonskie, a nawet kobiety
Z ludu zmuszone sg utrzymywac state
fryzjerki, przychodzace do domu wecelu
fantazyjnego upietrzenia ich gtowek
na dni minimum dziesie¢. Ponadto
niektore, zapewne dla wigkszej jeszcze
kokieterji, na sposéb wschodni" zasta-
niajg sobie twarze od dotu kolorowym
kawatkiem jedwabnej tkaniny (szalem),
zazwyczaj uzywajac koloru biekitnego.

~ Oczy Japonek sg bardzo ory-
ginalne, a wskutek nabrzmiatosci po-
wiek podnosza sie ukosnie ku skro-
niom; nos i podmalowane na czerwo-
no usta o cynobrowym odcieniu tong
nieraz w petnych, rézowych policzkach.
Do niedawna jeszcze kobiety zamezne
czernity sobie zeby na dowod, ze nie
dbajg 0 to, aby sie podobac innym.
Czegsto nosza_na plecach niemowleta,
ktore ciekawie Wygladaja z poza ra-
mion lub odrzucajg w tyl gtowki, chwie-
jac niemi na wszystkie strony. Nale-
zy zwrdciC uwage, ze tak, jak rece,
tak rowniez i nogi sa niezwyktem ar-
cydzietem rasy japonskiej. Stopy mate,
szczupte, zgrabne, zreczne, elastyczne,
wytworne 1 delikatne, pozbawione
wszelkich nagniotkéw 1 zgrubien sko-
ry, z przesliczng tinjg uktadu palcow
z Eleknle_ oprawionymi paznokciami,
pokrytymi zwykle, jak paznokcie u rak,
specjalng glazurg, na a1qc8 im szKli-
sty potysk i delikatnosC. Catej nodze
nadaje powabu ksztattny kroj tydki,
ktorg rzadko kiedy widaC z pod diu-
giego do kostek Kimono. Jako pon-
czoszki, nosza Japonki rodzaj bia-
tych bucikow ptéciennych do kostek
z H(ednym duzym palcem, oddzielonym,
jak u rekawic. W tych chodzg po
domu; na ulice zas nakladajag geta
drewniane, grube na Kkilka cali albo
stomiane, zalezy to od pogody.

Minety juz dawno czasy, kiedy
babki dzisiejszych Japonek odsta-
niaty swe chude ramiona i zadawaty
sobie dobrowolnie tortury, Sciskajac
sie_tak mocno, ze fiszbiny gorsetow
wpijaty sie w ciato, a mezowie stanu,
robigc z siebie btaznéw cywilizacji
wybijali takt podczas tanca dam dwo-
ru. Dzisiaj te melancholijne osdbki,
niedopasowane do catego otoczenia,
kr?(caz sie miedzy czarnemi frakami,
dekorujac sciany, poza ktoremi ukry-
tyby sie chetnie, gdyby barwne ich
obi nie przykuwaly do siebie oczu
zgromadzonych. Wszystko to czaruje
w kobiecie japonskiej.



A co najwazniejsze — to czys-
tos¢ ogdlna tego narodu, bedaca zda-
je_sie czescig ich kultu! Jedng z naj-
wiekszych ich zalet — to zamitowanie
do kapieli. Najbardziej ulubiong przez
nich jest kapiel goraca i to w tak
wysokiej temperaturze, za kapigcy sie
nieraz mdleja. Kapiel w Japonji
jest og6lnym zwyczajem zycla CcoO-
dziennego. Zwyczaj wymaga, aby cala
rodzin”™ japonska codziennie rano uzy-
wata kapieli w czystej, ale goracej
wodzie. Ponadto powszednim zwy-
czajem jest mycie rgk przed kazdem
jedzeniem. Nawet w modlitwach ka-
ptanéw, zwanych norito, pocho-
dzacych z zamierzchtej przesztosci,
czytamy:

~ Wstawajcie wczesnie, umyj-
cie twarz i rece, wyptuczcie
usta i oczysccie ciato. d

GORA AMERYKANKI!

Dziataczka spoteczna amerykan-
ska, lda Ciarke, zamieszcza w jednem
z pism nowojorskich artykut, w kto-
rym  wylicza zdobycze, osiggnie-
te w przeciagu ostatnich lat przez
kobiety amerykanskie na polu pracy
panstwowej i spotecznej:

»olostry nasze w  Anglji mogg
sie poszczyci¢ osSmioma kobietami,
piastujgcemi godnos¢ postéw do jpar-

lamentu. Jak wiadomo, jedna z nich,
p. Malgorzata Boudfield, jest pierwszg
kobietg — czitonkiem rzadu angiel-
skiego.

My to w Ameryce dalekie jestes-
my jeszcze od takich zaszczytow. Ma-
my dopiero jedng kobiete w Narodo-
wym Kongresie, ale zato wybratySmy
juz 86 kobiet do Izb Prawodawczych
poszczegdlnych stanow _(state Legisla-
tores), z ktorych 5 zasiada w izbach
wyzszych. Pensylwanja posiada juz 7
kobiet w izbie prawodawczej, nawet
najkonserwatywniejszy ze  Standéw
Zjedn., — Potudniowy Stan Missisipi,
ma jedng prawodawczynig!

W Waszyngtonie kobiety zajmu-
ja kilka bardzo wysokich stanowisk
administracyjnych. Mamy takze jedng
kobiete posréd naszej dyplomacji, je-
dng na stanowisku attache do spraw
handlu i przemystu w Chinach. Ko-
biety réwniez zyskujg sobie stopnio-
wo uznanie na polu sadownictwa.
Sedzia Jean H. Norris w Nowym Jor-
ku byla pierwszg kobieta, ktora prze-

wodniczyta sgdowi do spraw krymi-
nalnych. W Ohio dwie kobiety sg
sedziami — Florence E. Allen w Sa-
dzie Najwyzszym, Mary B. Grossmann
w sgdzie municypalnym. Kobiety, zaj-
mujace stanowiska w sgdownictwie,
sg pod wzgledem praw i uposazenia
zrownane ze swymi kolegami — mez-
czyznami.

Rowniez kobietom zawdziecza
Ameryka utworzenie Biura Opiekinad
Dzie¢mi i nad Kobietami w Waszyng-
tonie. Dopiero usilna agitacja kobiet
za koniecznoscig roztoczenia opieki
rzagdu nad praca matoletnich i kobiet
sktonita Kongres Waszyngtonski do
zajecia sie tg sprawg. Przedtem czton-
kowie jego wykazywali znacznie wie-
ksze zainteresowanie kwestjami prze-
mystu, hodowli kréw i bydta rogate-
go, niz opiekg nad najmiodszem po-
koleniem amerykanskiem.”

APTEKARKI SZWAJCARSKIE.

Pismo feministyczne szwajcarskie
»,Le mouvement féminin“, ogtasza co
tydzien krotkie sprawozdanie 0 no-
wych polach pracy dla kobiet, ukia-
dane przez szwajcarskie Biuro Pracy
Zawodowej Kobiet. W jednym z osta-
tnich numeréw tego pisma rozpatry-
wang jest kwestje farmaceutyki, jako
zawodu odpowiedniego dla kobiet.
W Szwajcarji daje sie juz dzi$ bardzo
czesto spotyka¢ kobiety, pracujgce na
tern polu w aptekach zaréwno wiej-
skich, jak i do wiekszych miastach,
sg to ijednak przewaznie niefylko
sity pomocnicze, pracujgce pod Kkie-
runkiem prowizora — mezczyzny. Kil-
ka jednakze Kobiet jest juz wiasci-
cielkami aptek i prowadzi je samo-
dzielnie.

W r. 1917 Stowarzyszenie Apte-
karzy Szwajcarskich apelowato do
kobiet, podkreslajac, iz profesja far-
maceutki jest dla nich najzupetniej
odpowiednig.

Artykut omawia wyczerpujgco
przygotowanie fachowe, niezbedne do
wydoskonalenia sie w tym zawodzie,
oraz podkresla koniecznos¢ domaga-
nia sie jednakowego uznania i row-
nych ptac w stosunku do aptekarzy—
mezczyzn. ,,Skoro kobiety bedg mu-
siaty przejs¢ przez te same szkoty
i osiggna¢ to samo przygotowanie fa-
chowe, powinne réwniez uwaza¢ za
swoi obowigzek uzyskanie tych sa-
mych ptac. Nie mozemy stanowi¢ nie-
pozadanej konkurencji, opierajac sie
na tem, ze bedziemy elementem tan-
szym, ale zato gorszym i mniej wy-
kwalifikowanym.*

NAGRODA ZA PRACE KOBIECA.

Pismo amerykanskie ,,Pictorial
Review" ustanowito nagrode w posta-
ci 5.000 dolaréw, ktére majg by¢ wy-
ptacane corocznie ,,amerykance, oby-
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watelce St. Zjednoczonych, ktoéra
W przeciaggu roku dokonane samo-
dzielnie najlepszej pracy z jakiej-
kolwiekbgdZ dziedziny: czy to sztuki,
literatury, muzyki czy tez nauki, pe-
dagogiki, przemystu, pracy spotecznej,
ekonomicznej i t. d

,uUstanowienie tej nagrody ma
na celu:

»1-0. ZwroOcenie uwagi cywilizo-
wanego Swiata wogole, a spoteczen-
stwa amerykanskiego w szczeg6lnosci,
na wysitki i prace tworczg kobiet, kto-
ra to praca naogét nie jest dostate-
cznie znang i doceniong.

,»2-0. Umozliwienie chociazby pa-
ru jednostkom ze Swiata kobiet, pra-
cujgcych samodzielnie, chwilowego wy-
poczynku po tej pracy lub tez dopo-
mozenie do oddania sie catkowicie
tej pracy bez liczenia sie z Kko-
niecznoscig  postronnego  zarobko-
wania.

»3-0. Zaznajomienie spoteczen-
stwa z zyciem i pracg wybitnych ko-
biet wspotczesnych naszego kraju.

»Pragnelibysmy, by ustanowione
przez nas premjum nie byto spoézZnio-
ng nagroda, udzielong w dowdd uzna-
nia za przeszte zastugi, jakiekolwiek
by one by¢ mogly, i bez wzgledu na
konieczno$¢ takiego uznania. Naszym
zamiarem raczej jest pobudza¢ do
tworczosci i wynagradza¢ za nig te
kobiety, ktoére sie do takiej twdrczo-
$ci czujg uzdolnione, ktére pragng sie
jej poswiecié, a jedynie ciezkie wa-
runki materjalne utrudniajg im osig-
gniecie celu ich wysitkow.

PIERWSZA ADWOKATKA
W EUROPIE.

Jest nig 70-letnia wioszka, pani
Lidia Pact, ktéra pierwsza ze wszy-
stkich kobiet w Europie ukonczyta
wydziat prawny uniwersytetu w r. 1881,
w r. 1884 doktoryzowata sie i ziozyla
Swietnie egzamin adwokacki, nie do-
puszczono jg jednakze do praktyko-
wania, gdyz Owczesny prokurator je-
neralny przy Sadzie Apelacyjnym za-
protestowat przeciwko temu, moty-
wujgc swoj protest przekonaniem, ze
kobieta nie nadaje sie do spehniania
funkcji adwota. Odebrano wiec Lidji
Pact prawo samodzielnego wykony-
wania zawodu adwokackiego, pomimo
to nie zeszta ona z raz obranej dro-

gi i pracowata w kancelarji swego
brata, réwniez adwokata, jako jego
pomocnica.

Interesowata sie zawsze gorgco
sprawg ustawodawstwa karnego, bio-
rac czynny udziat we wszystkich kon-
gresach, na jakich kwestja ta byta po-
ruszana. Trzy razy uczestniczyla
w tych kongresach, jako delegatka,
rzadu wiloskiego.
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KOBIETY W AUSTRIJI

W parlamencie austrjackim za-
8{ a obecnie 8 kobiet, w radzie miej-
skiej w Wiedniu — dziewie¢. Nieda-
wno obrang zostata pierwsza kobieta
na sedziego pokoju. Jest niejaka pa-
ni . Mariana Betle, ktéra ukonczyta
uniwersytet ze stopniem doktora
obojga praw.

CZYTELNIE WIEJSKIE W ANGLJI.

Narodowy Zwigzek Kobiet angiel-
skich rozwingt ostatniemi czasy ozy-
wiong dziatalno$¢ w kierunku zakia-
dania czytelni i wypozyczalni ksigzek
po wsiach. Czytelni takich istnieje
juz w Krolestwie Wielkiej Brytanji 3034,
z tych 362 otwarto w przeciggu ubie-
gtych kilku miesiecy. Rzad angielski
popiera gorliwie te akcje, stuzaca do
podniesienia poziomu kulturalnego lu-
du angielskiego. Delegacja cztonkin
Zwigzku (ktorych stowarzyszenie li-
czy okoto 150.000) udata sie do mi-
«istra rolnictwa z podziekowaniem za
subsydija i opieke rzadu nad tg praca.

UPADEK
TANCOW NOWOCZESNYCH.

Jak donoszg pisma angielskie, no-
woczesne tance chylg sie coraz bar-
dziej ku upadkowi, a na ich miejsce
powracajg dawne, niestusznie wzgar-
dzone, jak walc, kadryl it. d. Na cze-
le tej kompanji przeciwko nowocze-
snym tancom — réwnie zdaniem jej
nieestetycznym, jak i niemoralnym—
staneta krélowa angielska Mary. Z jej
tozkazu usuniete zostaty z baléw dwor-
skich wszystkie nowoczesne tance, jak
shimmy, one-step, jawa i i. d., nato-
miast wprowadzono na ich miejsce
tance z figurami, jak lansjer, kadryl
oraz ulubiony taniec krélowej—wdzie-
czny walc, ktory, jak wiadomo, krolo-
wat dotychczas w salonach europej-
skich przez lat sto, bo od czasu kon-
gresu wiedenskiego, kiedy to poiawit

S’(-,‘é-jW rozbawionej poddéwczas stolicy
naddunajskiej, jako ,najwigksza no-
wos¢”.

Z. B.

2 naszych letnich stolic

Torun w Sierpniu.

Tak niedawno jeszcze jedyng letnig sto-
licg Polski bylo Zakopane. Szukato sie tam
stietylko czystego gorskiego powietrza, ale
lakze i szerszego horyzontu dla uczu¢ i my-
iii, moznosci odetchniecia w swobodniejszej
atmosferze, tatwiejszego spotkania sie i po-
rozumienia z rodakami z innych dzielnic.

Dzi$, gdy dla letnich wczasow mamy
catg rozlegta Polske otwarta, od wyboru na-
»zego juz tylko zalezy, w ktérej okolicy roz-
Wjemy nasze namioty, aby obok leczniczych

czy zdrowotnych tylko celéw poznaé piekno
naszego kraju, zblizy¢ sie do zamieszkujacych
go ludzi. Nie omyle sie jednak, gdy powiem,
ze najwieksza liczba t. zw. .letnikéw" udawaé
sie bedziecorocznie w strone Pomorzaj i to
nietylko nad skapo nam wydzielone morskie
wybrzeze, ale w glgb tej cudnej nadwislan-
skiej dzielnicy, ktéra bezsprzecznie jest i po-
zostanie pertg korony polskiej. Kazde tu
miasto i miasteczko moze byé Swietnem
uzdrowiskiem ze wzgledu na otaczajace je
lasy, na doskonate kapiele rzeczne i wszelkie
kulturalne urzadzenia. Co wiecej, cate Po-
morze to otwarta wcigz ksiega historji, w kto-
rej kazda z nas czyta¢ moze na starych mu-
fach zamkéw i kosciotow  dzieje swego
narodu, $ledzi¢ jego nigdy nie koriczacg sie
walke z zywiolem germanskim, liezy¢ dni
triumfu po kleskach. Stary Torun, ktérego po-
czatki siegajg XH-go wieku, 6w gréd Bolesta-
wowy, wigczony do granic Polski, wyrgbywa-
nych przez wielkiego kréla i wzmacnianych
stupami w rzeki wbijanymi, byt ciggle przed-
miotem pozadliwosci  niemieckiej, niegdy$
ukrytej pod kapturem krzyzackim. Przecho-
dzac tak z rgk do rak, stat sie silng forteca,
a jedni czy drudzy posiadacze dokumentowali
w nim swojag wiadze, stawianiem cudnych
Sredniowiecznych gmachow, ktére badz myslg
pobozng wystrzelaty w niebo w ostrotukowych
sklepieniach $wiatyn, badz stanowity zamki
obronne.

Gdy po bitwie Grunwaldzkiej Prusy Kro-
lewskie przeszty na stale juz pod wiadanie
Polski, z Toruniem, jako swojg stolica, utrzy-
mato sie pomiedzy wytgcznie polskiemi wio-
skami, a zniemczonem lub niemieckiem mie-
szczanstwem zgodne wspotzycie, z ktdrego,
jakby swietnym kwiatem, wyrosta wiekopomna
posta¢ Mikotaja Kopernika. Alez tez i Polska
wowczas byla w najwyzszym rozkwicie, bo-
gactwie talentow i poziomie nauki, stata
u zenitu, od ktérego szedt juz potem zmierzch
Swiatla i upadek umystowosci tolerancyjnej,
a szerokiej. | ze smutkiem $ledzimy dzieje
tego upadku na kosciotach torunskich. Od-
zwierciadlajg sie na ich murach walki dwuch
wyznan: katolickiego i iuteranskiego, odbiera-
nie sobie Swiatyn, zdzieranie obrazow, burze-
nie ottarzy. Jeszcze promieniem stonca w tej
pomroce sg madre rozporzadzenia Zygmunta
Augusta, przywracajace pokdj i zgode. Potem
juz Rzeczpospolita i jej wplywy na Zachodzie
sg coraz stabsze, az przychodzg rozbiory
i to, co zdawato sie by¢ na zawsze ugrunto-
wanem, mys$l pafdstwowa polska, staje sie
tupem niemieckim i zdaje sie ulegnie zupetnej
zagtadzie.

Dzi$ nadeszta chwila odrodzenia, i z re-
ka na sercu przewidzie¢ mozemy, ze jest ono
zupetne i trwale sie zapowiada. Ludno$¢ wra-
ca do dawnej tradycji, pomaga jej do tego
goracy, a twardo obroniony katolicyzm, ktory
w niej nierozdzielnie z polskoscig sie taczy.
Po przelotnem wiec spojrzeniu w przesztosé
przyjrzyjmy sie, w jaki sposéb rozwija sie no-
we, polskie zycie w miescie, ktore nie bez
stusznosci nazwatam letnig stolicg Polski.
Przedzielone ono jest na dwie niemal odrebne
potowy, jedna z nich to Ow stary, $rednio-
wieczny grod, druga, to najbardziej nowozytne
miasto—ogrod, jakie sobie wyobrazi¢ mozna,
Sklada sie ono z szeregu pieknych, ogrodami
otoczonych o ukwieconych balkonach  willi
z jednej strony, z drugiej, z wielkiego, pare
kilometrow ciggnacego sie sosnowego lasu,

ktory ubiegliwa reka i sztuka ogrodnicza na
malowniczy park zamienita. Powycinano wnim
aleje, urzadzono klomby kwiatowe, zrobiono
podszycie grupom sosnowym z najrzadszych
roslin i krzewow, rzucono altany, groty, wyko-
pano sadzawki z ptywajacymi po nich tabe-
dziami, stowem stworzono raj ziemski. W tym
raju bawi sie i wygrzewa na stoncu setki
dzieci. Torun bowiem stat sie siedliskiem
tysiecy miodych par wojskowych, urzedni-
czych i t. d. Poniewaz olbrzymie koszary,
przez Niemcoéw pozostawione, zuzytkowano
nietylko na pomieszczenie zotnierskie, ale
i na zorganizowanie w nich 0 szkét woj-
skowych, wiec w alejach lasu—parku roi sie
od uczniéw i profesoréw, a istniejgca tu filja
ksiegarni ignis z Warszawy na samych po-
drecznikach fachowych wiedzy wojskowej robi
Swietne interesy.

Duzo starszej dzieciarni wyjechato nad
morze, a i tej jest tu poddostatkiem, Torun
bowiem posiada dwa gimnazja: meskie i zen-
skie, kilka szkol powszechnych dla starszej
mtodziezy, dwa seminarja nauczycielskie. W
jednym tylko kierunku stata sie jej krzywda
i to wcale niemata. Niemcy zakladali wsze-
dzie po miastach szkoty przemystowe i tu dla
tego typu nauczania wystawili gmach wspa-
niaty. Niestety, nie stuzy on swemu przezna-
czeniu, miesci sie w nim bowiew urzad wo-
jewodzki, skiadajacy sie tu z 200 urzednikow
z wojewodg na czele.

Wobec projeku jednak przeniesienia tej
wiadzy naczelnej Pomorza do Bydgoszczy—
szkota przemystowa do swych praw powrdci

Poza parkiem, gdzie koncentruje sie
niemal cale zycie ludnosci miejskiej, dosé
wydatne powodzenie ma teatr, b. wazna tutaj
placéwka. Niemcy, budujac gmach ten przed
wojng, umiescili na jednej z jego S$cian napis:
»Tu nigdy nie bedzie rozbrzmiewata polska
mowa'. Jakie zmienne sg losy! Dzi$ ci, co
budujg polski teatr w sasiednim Grudzigdu,
umiescili podobny napis z tg zmiang, ze mo-
wa polska zamieniona jest niemiecka. Co wie-
cej, w tymze Grudzigdzu mtode nasze wojsko
urzadzito b. znamienne przedstawienie. Oto
w rocznice bitwy grunwaldzkiej, ktora wypada
w pierwszych dniach lipca — urzadzono
wspaniatg pantomine, przedstawiajacg ten fakt
dziejowy. Odtworzytlo go na wzgérzach za
miastem 200 ludzi i 100 koni, tworzac 4 obra-
zy, reflektorami o$wietlone, przy dzwiekach
kilku muzyk wojskowych,

Widzow zebrato sie okoto 15.000.

Wracajgc sie jeszcze do Torunia—za
znaczy¢ nalezy, ze na 50.000 mieszkancoéw ma
on obecnie tylko 4.500 ludnosci niemieckiej,
a 1000 zydowskiej. W dzielnicy ogrodowej
coraz wiecej wycina sie obecnie ulic w ota-
czajacych miasto lasach; nosza one nastepu-
jace nazwy: Sienkiewicza, Konopnickiej, Sto-
wackiego, Mickiewicza. Wiekszo$¢ gmachdw
szkolnych miesci sie przy ulicy Sienkiewicza,
w nowo za$ zatozonym parku miejskim wznie-
siono pomnik dla naszego mistrza tondéw,
Stanistawa Moniuszki. Doda¢ tu nalezy, ze
najpiekniejsze klomby kwiatowe i malownicze
krajobrazy w parku-lesie urzadzone juz zosta-
ty przez miejskie wihadze polskie.

Czyz nie mam wiec racji nazwa¢ Toru-

nia letnig stolicg Polski?
Z W. K
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Na zottym piasku fran-
cuskich wybrzezy

Elegancka paryzanka, wyjezdzajagca w
sierpniu lub wrzesniu nad morze, zabiera z sobg
procz sukien i okry¢ przedewszystkiem —
kostjum kapielowy, $cisle mowiac, jest to
nie kostjum, lecz raczej suknia kapielowa. —
Bo tez trzeba przyzna¢, iz dzisiejszy stroj,
w ktoérym elegancka kobieta wchodzi do mo-
rza mato przypomina dawniejsze majteczki
i diluga bluze, w ktorg ubieraty sie na-
sze matki.

Wszystko w stroju kobiecym zmienia
ksztatt, linje i barwe, wiec i toaleta kagpielowa
nic nie podobna do dawniejszej. — Chodzi tu
gtdéwnie, aby by¢ jak najpiekniej ,,rozebrang"
iw tym celu dobér materjatu, kolor i kroj
gra wielkg role. Trykoty czarne lub jasne
wyszty prawie z uzycia, natomiast zapanowata
tunika z malutkimi rekawkami, wycieta w ka-
ro, prosta, siegajaca do kolan, zapinana z bo-
ku, obszyta wokoto szyi, rekawéw i wzdtuz
zapiecia galonem, skrojona z wetnianego try-
kotu Ilub tafty jedwabnej z kieszonkg na
boku, na piersi lub na biodrze z wyhaftowa-
nym monogramem lub znakiem. Czasem kot-
nierzyk i krawacik nadaje jej wyglad bardziej
sportowy.

Glowe kapiacej sie paryzanki stroi chu-
steczka kolorowa lub czepeczek z jedwabiu
gtadkiego lub szkockiego, ktory Slicznie wy-
glada przy sukni kapielowej szkockiej, ktéra pie-
kng plamg rysuje sie na morskiem wybrzezu.
Ptaszcze kapielowe robig sie z kretonu w du-
ze kwiaty i desenie, podbite materjatem eponge,
lub z welny. Czesto noszonym jest kolor
szafirowy, na ktérym naszywa sie biaty galon,
tak utozony, aby tworzyt duzag krate. Wiosy
pokrywa sie gumowym cieniutkim materjatem,
a na nim dopiero ukiada sie turbany, cze-
peozki, chusteczki i t. d.

Niektore panie nie moga nawet w wo-
dzie obejs¢ sie bez bizuterii, wynaleziono wiec
rodzaj gumy kolorowej, z Kktérej robi sie
bransoletki, naszyjniki i kolczyki do... kapieli.

Jesli na wybrzezu morskiem znajduja
sie muszle, to zbierajcie je starannie wszyst-
kie kuracjuszki. Przesliczne rzeczy mozna
z nich wykonaé. Przedziurawiajgc muszelki
i przytwierdzajac na druciku—gatazce, mozna
zrobi¢ Sliczne kwiaty i bukiety. Uktadajac je
jedng na druga »szyje sie“ stylowg suknie
dla lalki, na lampke, ktéra, wieczorem zapalo-
na, wyglada czarownie. Z wiekszych muszli
mozna zrobi¢ kwiaty trwate, nie zmieniajgce
barwy, nie wiedngce na stohcu i wietrze, do
kapeluszy i do sukien, trzeba je tylko poma-
lowac jaka jasng farbg lub na kolorowo pola-
kierowaé. Z malutkich muszelek robig panie
oryginalne naszyjniki lub ozdabiajg niemi
suknie.

Regina z Szymanskiej) Andre.

BAJKI OSCARA WILDE'A DLA DZIECLI.

W ciekawym i madrym artykule swoim
»Ksigzka dziecka" (Nr. 21 »Bluszczu™ z 1924 r.)
pisze p. Stefanja Szuchowa: ,,Z krainy fantazji
dajmy dziecku basnie, pisane przez ludzkos¢.*

Sg legendy, opowiadania, bajki, przecho-
dzace z ust do ust po przez wieki. Niewia-
domo,, kto je stworzy}? Pokolenia przekazuja
je pokoleniom, a uczeni szperacze badaja,

w jakiej epoce powstaty, jak narastaty, jak
ksztattowaty sie nim przybraty forme ostatnia,
zanotowang przez wspotczesnych.

Rdzen tych odwiecznych opowiesci po-
aajemy dziecku. Przedza ich omotuje intelekt
i wyobraznie jego z chwila, gdy budzi sie po-
jemnos¢ zjawy myslowej i pierwsza zarodz

refleksji.
Bajki o $pigcych krélewnach, kijach—
samobijach, czapkach—niewidimkach, dywa-

nach—samolotach, pier$cieniach magicznych
i hastach sezamu — to pierwsza karm umy-
stbw dzieciecych, podawana przez nianki,
mamki, cate blizsze |1 dalsze otoczenie,

A potem — swojskie basni ludowe
o smokach Podwawelskich, Kurzych Stopkach,
Myszach kréla Popiela...

Jeszcze poézniej — w 10, 11, 12 roku
zycia- wielkie S$wiatowe epopee — Przygody
Ulissessa i poematy z dziejow bohaterskich
wiasnego narodu. Kazdy uczen szkoty po-
wszechnej wie o nich. Inteligentny, a zapalo-
ny nauczyciel moéwi czasami o Ztocie Renu,
potragca o sagi skandynawskie i ponure legen-
dy celtyckie.

Basnie, pisane przez ludzkos$¢, podawane
sg wiec dziecku wszystkich epok i wszystkich
narodow — jedne po za programowem nawo-
tywaniem straznikdéw os$wiaty szkolnej, przed-
szkolnej i pozaszkolnej, inne — oparte na
obowiazujacych programach.

Sa arcydzieta z krainy fantazji, sa
wizje, w synteze zycia realnego wplecione,
ktore tworzy juz nie ludzkos¢, lecz genjusz
jednostki. Pisane sg dla wybranych, ale zro-
zumie je kazdy.

Czemu tak rzadko dajemy je dziecku?
Czemu znizamy szescio, siedmio, o$mioletnie
malenstwa do opowiadan o pieskach, kotkach,
barankach, tak niedoteznie czesto uktadanych,
bo to dla gtuptaskéw, ktérzy nic nie ,rozu-
miejg“... Sztuka dla nich | dla ludu przez
mate S, gdy powinna nies¢ im najpiekniejsze
twory swaoje?...

Nie zdarzyto mi sie spotkaé w zadnej
ksigzce dla starszych dzieci cudnych bajek
Wilde'a. A jednak sg pomiedzy niemi arcy-
dzieta, ktére — siegajac najwyzszych lotéw
poetyckiej wizji, okazujg sie dostepne dla
kazdego umystu.

Opowiadanie o ,SzczeSliwym Kksieciu"
np. (The happy prince)...

Nad murami wielkiego parku wznosi sie
posag z bronzu. Oczy — pyszne szafiry.
Wiosy ze szczerego ztota. Rubin — olbrzym
na palcu. Posag ksiecia, ktéry rzadzit matem
panstwem swojem, nic o0 niem nie wiedzac.
Ministrowie i stuzba ukrywali przed nim
wszystko zte, donoszac tylko o dobrem. Zyt
wiec sobie w spokoju i szczesciu niefrasobli-
wy wiadca, sadzac, ze wszyscy jego poddani
tak, jak on, dalecy sg od trosk.

Po S$mierci dopiero, gdy pomnik, guru-
jacy nad wysokimi murami dokota patacu
i parku, murami, ktoére zastaniaty mu kraj
caly, — dojrzat nedze ludzka, ustyszat
gtos bolu.

Przysiadta ktoérejs nocy przed odlotem
w ciepte kraje jaskotka. Patrzyta w ksiezyc
i zegnata drzewa parku. W tem poczuta tzy
na skrzydetkach swoich. To ptakat ksigze nad
cierpieniem ludzi, ktérych widziat po za mu-
rem wysokim.

— Patrz — wskazat jaskétce — tam,
gdzie to blade Swiatetko ws$réd waskiej
uliczki, uboga matka meczy sie nad chorem
swem dzieckiem. Palce spuchty jej od szycia.
Dziecko w gorgczce prosi o sok pomaranczo-
wy. Ona zrasza mu usta kroplg wody i szlo-
cha, Wez ten rubin z mego palca i za-
nies jej...

Jaskoétka spetnita rozkaz. Odtad co noc
zegnala sie z bronzowym Kksigeciem i co noc
zostawata, bo za kazdym razem padato zlece-
nie! Zdejmij ztote pierscienie moich wiosow
lub korale ust i zanies temu, tamtemu bie-
dakowi..."
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Az skonczyto sie zioto, korale, rubiny.
Nie byto nic wiecej do rozdania. Przyszia ko-
lej na oczy — szafiry.

— Wyjmij i zanie$ je nedzy...

Gdy oslept, jaskotka przysiadia u stop
zeszpeconego posagu i opowiadata mu o cu-
dach Egiptu, zeby zapomniat o S$lepocie
i 0 calej swojej zebraczej postaci.

Przyszta zima. Jaskotka marzia, zasty-
gala w niej krew, ale nie porzucata ksiecia.
W tem kiedy$ z rana spacerem przeszedt koto
pomnika mer miasta. Zobaczywszy go w ta-
kim strasznym stanie, zwotat ludzi, kazat
uprzatng¢ natychmiast i 2z przetopionego
bronzu odla¢ swoj wiasny posag.

Ksieciu pekato serce z bélu, ale ze
byto ciezkie z otowiu, wiec odrzucono je
precz, jako grat niepotrzebny. Stréz, uprzata-
Jac gruzy nazajutrz, znalazt obok peknietego
serca zmarznietg jaskotke.

W bezgraniczne zdziwienie wprawit cate
miasto ten ptak, zimg zblgkany w péinocnej
krainie. O ksieciu nie moéwiono.

Czy do duszy dziecka nie przeméwi to
stworzenie takie wierne i ten mitosierny ksiag-
ze, przed ktorym ukrywano cierpienia ludzkie,
gdy miat wiadze i mogt czyni¢ dobrze, a kté-
ry — poznawszy S$wiat, kiedy juz byt tylko
martwg brytg i nie miat nic wilasnego, —
odzierat sam siebie, aby naprawi¢ btedy nie-
uswiadomienia swego? Czy nie zaryja sie na
zawsze w pojemnym, wrazliwym, zachtannym
mozgu obrazy bezgranicznych poswiecen sym-
bolicznego ptaka i alegorycznego ksiecia?...
Czy nie pojdzie za nim przez zycie az do
Smierci — gtos przemadrych wskazan i btogo-
stawionych poczynan?...

Sa w zbiorze ,,The happy prince" i ,, The
garden of pome-granates” dwie jeszcze fan-
tastyczne wizje, mogace zostawi¢ w umysle
dziecka $lad niezatarty. Bajka o ,,Samolubie
Olbrzymie* (Selfisk Giant) i o ,Dziecku
Gwiezdzie* (The Star Child).

Byt niegdy$ samolub poteznego wzrostu,
ktory zamknagt ogréd—park swoéj przed
dzie¢mi, bawigcemi sie w nim radosnie przez
czas siedmioletniej jego nieobecnosci, a wow-
czas zamarta wiosna, przestaty S$piewac ptaki
w panstwie olbrzyma. Dokota stonca, blaski,
raj, — za murami parku drzewa, odarte z lisci,
kwiaty powiedte, szara stota, dtawigcy, ponu-
ry spazm jesieni.

Przez jaki$ drobny wytom gdzie$s w gle-
bi muru przedostato sie kilkoro dzieci i wnet
rozbtysto tam stonce, zazieleniaty drzewa,
roz$piewaty sie ptaki.

Olbrzym zrozumiat.
ogrodu, ktory bwvt dobrem, szczesciem, ra-
doscig wszystkich: inaczej sam z niego ko-
rzysta¢ nie bedzie. Otworzyt wiec bramy na-
éciezaj i sam codzien bawit sie z dzie¢mi.
Odtad byta wiosna i rados$¢, kwitly kwiaty,
szumiaty liscie. Zyt stoncem i czarem barw,
zapachow bujny park.

Druga bajka o ,Dziecku—Gwiezdzie"
w porywajacych obrazach przedstawia pokute
krolewskiego jedynaka, ktory przypadkiem
w ptaszczu z gwiazd wsréd zimy dostat sie
do chaty mitosiernego drwala i tam, naj-
piekniejszy z dzieci catej wsi, gardzit wszys-
tkimi i wszystkiem, az stopniowo — po catym
szeregu przej$¢ pokutnych — zrozumiat nedze

Nie moze zamykaé

pychy swojej 1 grzech préznosci. Stanat
przed krélewskimi rodzicami swymi juz od-
rodzony, juz sercem czysty. Krotkie jego

panowanie byto jednym aktem mitosierdzia
i bezgranicznych poswiecen.

W opowiadaniach Wilde’a wszystko I$ni
barwa, gra zapachem. Wszystko moéwi —
kwiaty, ptaki, drzewa, zwierzeta. Mowi dusza
poety, prosta, a wnikliwa. Zrozumie ja kazdy,
zapamieta, kto zdzbto dobrych zarodzi ma
w sobie.
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BBAKEYCZNE

KONFITURY

Jagody czarne i wiocbinie. SzczegOlniej
te ostatnie dajg bardzo aromatyczng konfiture.
1 jedne, i drugie nie sg bardzo efektowne,
w wielu jednak miejscowosciach, gdzie o wy-
kwintniejszy owoc trudno, lub w licznych ro-
dzinach, gdzie chodzi 0 to, aby owoc uzyty
na konserwe, byt niedrogi, jagody i wiochinie
w konfiturach beda mile widziane. Nalezy
wiec owoc przebraé¢ jaknajstaranniej, na funt
owocu funt cukru, na funt cukru szklanke
wody. Gdy syrop sie zagotuje, zszumowac go,
wsypaé na wrzacy jagody, smazy¢, potrzgsajac
iniedniczke i szumujac, az syrop zacznie nie-
co gestniec. Doda¢ na kilogram konfitur pa-
stylke benzoesu, rozpuszczong w tyzce goto-
wanej wody. Wilochinie majg wiasny, przypo-
minajacy miode gatazki sosnowe, aromat,
jagody potrzebujg sztucznego zaromatyzowa-
nia za pomocag wanilji, cynamonu, gozdzikow
lub olejku cytrynowego. Konfitury te, po
tekkiem przestudzeniu w miedniczce, mozna
ciepte jeszcze sktada¢ w stoje, gdzie sie nie-
raz na powierzchni zlekka galaretuja.

Gruszki. Najtatwiejsze do usmazenia
z duzych owocéw, wymagajace nieduzo cukru,
gruszki smazone powinne sie znale$¢ w kaz-
dej spizarni. Na konfiure bra¢ nalezy gatunki
niezbyt dorodne i niezbyt delikatne, aby przy
smazeniu sie nie rozgotowaty

Gruszki dojrzate, lecz nieprzejrzate, obrac¢
ze skorki, wrzuci¢ w zimng wode, aby nie
oczerniaty, tymczasem skorki (fupinki), staran-
nie optakane, nala¢ woda tyle, aby objeto,
rozgotowac¢ zupetnie, przecedzi¢ przez geste
sitko i ptynu tego uzy¢ do gotowania syropu;—

-niektére gruszki sg tak stodkie, ze na funt
ich, — uzywajac wyciggu z tupin, dosy¢ jest
pot funta cukru — lub miodu, gdyz gruszki

sg najsmaczniejsze na miodzie. Jezeli grusz-
ki sg twardego gatunku, nalezy przed smaze-
niem ugotowaé je na miekko w wywarze z tu-
pinek, ostudzi¢, zala¢ na noc syropem z wy-
waru tupinkowego i potowy cukru, po 24
godzinach doda¢ do syropu reszte cukru
i smazy¢ w nim gruszki, odstawiajagc co dzie-
sie¢ minut od ognia, aby miaty moznos$¢ na-
sigkniecia syropem. Gdy gruszki przezro-
czyste, a syrop gesty, doda¢ zwykla ilos¢
benzoesu, ostudzi¢ w miedniczce i sktada¢ do
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stojow. Niektore gatunki gruszek majg aro-
mat wihasciwy, np. bery lub jatdwcowki, innym
gatunkom tego aromatu brak, mozna go za-
stapi¢, dodajac przy smazeniu kawatek wanilji,
lub tez wlewajagc do gotowanej konfitury,
jeszcze goracej, pare kropel essencji grusz-
owe;j.

Pani Elzbieta.

LIKIER CYTRYNOWY.

Na litr spirytusu dwa funty cukru (pot-
tora funta krysztatu i p6t funta kostki), trzy
duze lub pie¢ matych cytryn, funt syropu kar-
toflanego, (ten ostatni jest konieczny, aby na-
da¢ wiasciwg gestos¢ likierowi, uzywajg go
wszystkie rafinerje wodek). — wody 2 do 3
szklanek. Naprzod cukrem kostkowym nalezy
otrze¢ zo6kosSC z cytryn, wiozyé ten cukier
wraz z krysztalem w rondel mosiezny, (nie
pobielany) niklowy Ilub zwykly emaljowany,
wycisnag¢ do tego cukru jaknajdoktadniej sok
z cytryn, doda¢ syrop Kkartoflany, nakoniec
wody tyle, aby catego plynu byto nie wiecej
litra. W tym celu najlepiej naczynie nala¢
przed uzyciem woda, wysokosé wody oznaczyé
na patyczku, ktorym sie potem plyn mierzy.
Postawi¢ wszystko na silny ogien, aby sie
raptownie zagotowat, — bardzo nalezy uwa-
za¢, aby ptyn nie wybiegt, gdyz syrop karto-
flany w potaczeniu z sokiem cytrynowym
gwattownie sie burzy, naczynie nalezy brac¢
bardzo obszerne i giebokie; gdy zawrzy i cu-
kier sie rozpusci, odstawn¢ od ognia i do go-
ragcego syropu wlaé spirytus, poczem naczynie
nakry¢ ztozong w kilkoro serweta, aby aromat
nie ulotnit sie. Gdyby ptyn nie byt zupetnie
klarowny, wrzuci¢ don tyzeczke kwasku cytry-
nowego i wymieszaé mocno, a natychmiast
sie sklaruje. Gdy zupetnie wystygnie, zla¢
przez lejek, do ktérego wiozono kawatek wa-
ty hygroskopijnej, do suchych, czystych pot-
litrowych butelek od likieru. Z tej proporcji
powinno wyjs¢ cztery takie butelki. Natych-
miast zakorkowac i uzywa¢ dopiero we dwa
tygodnie po zrobieniu.

Pani Elzbieta.

PRZY ANEMJI | OStABIENIU

PIG. CHLOROFILOWE
GESSNERA

preparat ros$linny pobudza
apetyt | wzmacnia organizm.

115

611

STAROPOLSKI TORCIK.

Niekos42towny, a wydatny, ma te zalete, ze
trzyma sie dlugo i najlepiej smakuje, gdy
stanie sie troche czerstwy. Bierze sie 2 kwar-
ty maki, 6 tutébw drozdzy, po6t kwarty mleka,
Rozczynia sie naprzéd troche maki z droz-
dzami i czeka sie, az sie ruszy. /2 funta ma-
sta uciera sie tymczasem na $mietane, dodaje
do tego 4 funta cukru i 8 zokHeki wiewa do
rozczynionego ciasta; potem dosypuje sie re-
szte maki | miesi sie nalezycie. Nakoniec
wbi¢ pianke z 4 biatek i dosypa¢ tyzeczke
soli. Jak sie ciasto po raz drugi podniesie,
wyrabia¢ cienkie placki (niegrubsze nad p6t
palca) i kkas¢ odrazu na blache (posmarowa-
ng naprzdd mastem).

Rozbhi¢ 2 biatka i jedno cate jajo i po-
la¢ suto po ciescie. Mie¢ przygotowang mase
z po6t funta umielonych migdatow i p6t funta
grubo uttuczonego cukru i natozy¢ te mase
na polany jajem placek, dobrze ugniatajac, aby
nie odstata, przybra¢ rodzynkami (mozna tez
i cykatg, cienko pokrajang) mocno je wciska-
jac. Poktu¢ placki widelcem, aby sie nie two-
rzyty budy. Wsadzi¢ w piec dobrze wypalony
najlepiej po babach. Jak sie tadnie zrumienia,
wyjac.

TORCIK ZE SKORKI POMARANCZOWE..

Majac ugotowane skérki pomaranczowe,
mozna go zrobi¢ samej, w pokoju, bez zadnej
fatygi. Miekko odgotowane skorki z 4 poma-
rancz utrze¢ tyzka w donicy z funtem cukru
na pomadke. Wzigsé 3 duze andruty i przeto-
zy¢ 2 razy tg masa, przycisng¢ na czas jaki$
aby nie odstawaty.

Taki sam torcik mozna zrobi¢ nastepu-
jacem przetozeniem: 2 tyzki powidet albo
marmelady (najlepiej moreiowej) utrze¢ moc-
no tyzka z 2-ma biatkami, az sie zrobi kremik,
ktorym przetozy sie andruty.

MARCYPAN ROZANY.

Zrobi¢ syrop z funta cukru i szklanki
wody, doda¢ 2 tyzki rézy smazonej, a lepiej
utartej na surowo z cukrem, troche skorki cy-
trynowej, utartej na tarku. Dobrze wymieszac
na ogniu. Jak troche wystygnie, smarowac
optatki, potozone na porcelanowej tortownicy.

MARCYPAN FIGOWY.

1 funt cukru zagotowaé z 2 szklankami
wody, wsypa¢ do syropu ‘/8 funta tartych mi-
gdatow, a jak sie dobrze zagotuja, dodaé
Jjeszcze funt krajanych fig, Wymiesza¢ i wy-
ktada¢ na opletek.

GIMNAZJUM MESKIE

W' t.

GIZYCKIEGO

Warszawa, ul. Putawska 113, park Wierzba®

Egzamina wstepne do wszystkich klas odbeda sie 28, 29 i 30 sierpnia b. r. o godzinie 9 rano

Gimnazjum miesci sie w kilkudziesiecio-morgowym starym parku, posiada boiska do zabaw i gier
ruchomych, tory saneczkowe, warsztaty do pracy recznej, tereny do nauki ogrodnictwa i warzywnictwa.
W dni pogodne lekcje odbywac sie bedg w specjalnie na ten cel urzadzonych klasach w parku.

Kanceiarja czynna od godz. 10—3. Telefon 22-99. Tramwaj 1 i 19.
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Od Wydawnictwa»

Prosimy o uregulowanie zalegtej prenumeraty. Wysytke ,,Bluszczu* wstrzymujemy po otrzymaniu zawia-
domienia o przerwaniu prenumeraty lub tez w razie nieoptacenia prenumeraty do potowy miesigca, co me zwalnia od
uiszczenia nalezytosci za wystane, a przyjete przez Szan. Prenumerat, numery. Za wznowienie wysytki liczy¢ bedziemy
nalezytos¢ dodatkowa w kwocie 50 groszy. W rasie nieotrzymania ,,Bluszczu“ we wlasciwym czasie,
nalezy natychmiast numer odnosny zareklamowacé kartkg korespondencyjng. Reklamacje nume-
row zaginionych uwzgledniane sg do 2 tygodni bez pobierania kosztow. Na wszelka korespon-
dencje Sz. Pren. odpowiadamy tylko w razie przestania znaczkdédw poczt, na odpowiedz.
Przy przesylaniu nalezytosci za prenumerate czekiem P. K. O., iak réwniez przy zamawianiu listownem tygodnika,
nalezy poda¢ doktadny i wyrazny swoj adres.
»Bluszcz“ wychodzi co tydzien w sobote. Do kazdego numeru dotgcza sie bogato ilustro-
wany dodatek moéd i robdt oraz dodatek powiesciowy, formatu ksigzki, jak roéwniez
arkusz naturalnej wielkosci wzoréw do kopjowania na materjaie, do n-ru zas po 15-tym
kazdego miesigca — tablice krojow. Prosimy o0 rozpowszechnianie ,,Bluszczu® w kotach swoich znajo-

Ne 35

mych.

Korespondencje nalezy umieszcza¢ na czekach P. K. O, w wyznaczonem na korespon-

dencje miejscu, gdyz wszelkie uchybienia w tym wzgledzie powodujg potrzebe pisemnych wyjasnien.

OPIS SUKIEN | ROBOT
DO Nr. 35

402. Koszula nocna z lila markizety,
przybrana szeroka gipiurowa wstawka. Cze-
peczek z lila organdiny, przybrany fiotkowg
aksamitka. i o

403. Desen na koszule. Merezka i haft.

404. Sukienka dia matego dziecka z bia-
tej flanelki, przybrana kolorowym haftem.

405. Czepeczek dla matego dzieckaz bia-
tej organdinP_/,.wiazzany na czarng aksamitke.

06. Sliniaczek z biatej piki, recznie wy-

szywa%. . . .
7. Suknia domowa z ciemno zielone-
go woalu. Przod plisowany. o
408. Desen na koszule. Merezka i haft.
409. Majtki i staniczek dla dziewczynki
od lat 5 do 10, wykonczone hafcikiem lub
niciank%. . ) L
410. Kombinacja, koszula i majtki, przy-
brana %alonem _walansjenowym.
411 Suknia domowa "z lekkiej welny.
Przy kotnierzyku i mankietach kolorowa wy-

pustka, . . .
412. Szlafrok z biatej flaneli, obtozony

pensov%){m. i .
3. .Matinka z biatego woalu, przybrana
materjate.m czarnym w biate grochy,

414. Deseri"na koszute.  Merezka i haft.

415. Kombinacja, koszulka i majtki, dla
matej dziewczynki, l[()rzyb_rane} merezka.

416. Sliniaczek z biatej piki, wykonczo-
ny falbankac,z opalu. Groszki haftowane.

417. Czepeczek dla matego dziecka z ko-
lorowej organdiny, wykoniczony dzierganymi
zabkami. o .
418. Fartuszek z niebieski ej dymki, re
cznie haftowany, .

419, Desén merezkowy na koszule.

420. Szlafrok z materil(a}u w paseczki.
Kotnierz i szarfa w jednym kolorze.

21 Matinka z satyny niebieskiej, przy-
brana pliskami, cietemi z satyny deseniowej
w odpowiednim tonie. .

422. Szlafrok z crepe marocain koloru
wisniowego. Kotnierz biai¥<._ o

423. Szlafrok z markizety deseniowej na
biatem tle. Rekawy i plisa biate.

424, Kombinacja, koszula i majtki z opa-
lu, przybrane koronka filet.

OGLOSZENIA

B

PRENUMERATA ,BLUSzZCzU*
z przesytka pocztowa
WYNOSI
FOCZNIE o 48 zk. — gr
kwartalnie - - - - - - _ 12 » —
miesiecznie . ...ceeieiennan 4  —
Zagranica:
MIeSieCzNi€.......cccccvvvvivennas 8 zt. — gr.
zmiana adresu  .ooveeeeeeenens — » 30 ,

Cala strona.........cccoeuueee. 9 zt. — gr
™» .5 . 75,
7% » «<>>eee , 29 . 25,
7« D e - = = - 15 " 75 "
7« ” >S>eovceoceoe 9 -y
7m B > _ eee . 6, — ,

Za tekstem o 50% drozej.
Ogtoszenia firm zagranicznych o 50% droze;j.

Od cen powyzszych zadnych opustow sie
nie udziela. Za terminowy druk ogloszen
Administracja nie odpowiada.

Kazda nowa podwyzka taryfy obowigzuje
wszystkie juz przyjete ogtoszenia od dnia
zmiany cen bez uprzedniego zawiadomienia.

Ogtoszenia mniej niz na % czes¢ strony

przyjmuje sie tylko za gotowke. O ile ogto-

szenie drobniejsze ma by¢ powtarzane,

za kazde trzy razy nalezy wnie$¢ nalezno$¢
z gory.

REDAKCJA i ADMINISTRACJA:
Warszawa, Patac Staszyca Krak.-Przedm. 2,
Koto Polek, telefon 239-40.

Konto czekowe P. K. O. Nr. 3700.

425. 426. Desenie na koszule. Haft biaty.
427. 428. Narozniki chusteczek. Haft an-
gielski i richelieu.
) 429. 430. Desenie na koszule. Haft
i merezka.

UWAGA: Powigkszone wzory robét

i formy bibutkowe sukien, podanych

w dodatku mdéd, nabywa¢ mozna w
Administracji ,,Bluszczu“.

Przy zamawianiu form nalezy wymienic
wielkosé (l. I1. 111, lub 1V), podtug ktorej;
forma ma by¢ przykrojona.

....................... L p—

TABELKA r»» wa WAR

— - >
o & T & =
= 2 E 2 5

o 8 S =
1 84 64 96 34 75
Il 96 68 105 37 85
I 102 72 110 39 95
v 114 85 120 40 100

Korespondencje, dotyczacg mdd i ro-
bét, nalezy kierowac oddzielnie do Re-
dakcji dodatku moéd. Zamodwien nie
nalezy uskutecznia¢ na blankietach

czekowych P. K. O.

procz administracji ,,BLUSZCZU": Tow. Akc. ,REKLAMA POLSKA®, Warszawa, Jasna 10, BIURO OGLOSZEN,
NSZEK—Marszatkowska 115, L, i E. METZL i Sp.— Marszatkowska 130, BIURO DZIENNIKOW S. UNGRA-

Senat6rska 12. Polsko-Ameryk. Tow. ,NOWA REKLAMA* — Dluga 9 i 1 BUCHWEITZ — Marszatkowska 107.

Wydawca: Tow. Zakfadéw Graficznych ,KOLA POLEK*.

Sp. z Ogr. Odp.

Druk Zakt. Oraf. ,KOtLA POLEK", Nowy-Swiat 8-W.

Redaktorka:
Redakcja i Administracja:

WANDA PELCZYNSKA
Krak. Przedm. 2. TeL 239-4®
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